
0 O

X. évfolyam. 84. szám. Szerda, 1876. április 12.
Előfizetési ilij:

VMíkn* postán vagy helyben házhoz 
hordva :

onEgy evre.............................................-U.
Félévre.........................................*y.
Negyedévre............................................... o.—
Egy le'ira....................................... 1 *80

Egy szám 10 krajczár.
Hirdetési díj : 9 hasábos petitsor e»-,- 

iz,ri hirdetése 12 kr., többször 10 kr.
Bélyeg díj minden hirdetésért kü­

lön 30 kr,
Nyiltlér : Öt hasábos sor 30 krajozár.

EGYETERTES
POLITIKAI ÉS KÖZGAZDASÁGI NAPILAP.

Szerkesztői iroda:

Budapest IV. megyeháztér 9. sz.

hová a lap szellemi részét illető minden 
közlemény küldendő. — A küldemények 

csak bérmentesen fogadtatnak el.
Kéziratok csak rendkívüli esetben kül­

detnek vissza.

Kiadó-hivatal:
eBudapest IV. megyehá\tér 9. ${.

Vodianer r. nyomdájában.

Budapest, aprít 11.
A bécsi alkudozásokról eddig vett híreink 

szerint úgy mint az a kormány eddig tett nyi­
latkozataiból előre látható volt, minisztereink 
Becsben a felállítandó magyar nemzeti jegy­
bank iránt a bécsi nemzeti bank férfiaival al­
kudoznak. Miután pénz és hiteíügyünk fiigge- 
tegsége és az ország közgazdászati érdekeinek 
semmi tekintetben meg nem feledő állapota épen 
onnan ered, hogy a bécsi nemzeti bank, mely 
Magyarországon nem ugyan törvényes, — de 
tényleges egyedáruságot gyakorol, inkább el­
lenséges mint barátságos indulatot tanúsított 
mindenkor Magyarország iránt, annak érde­
keit a bécsi pénzpiacz érdekeinek alárendelte: 
mintegy természetszerűleg azon; kérdés merül 
fel, még pedig igen jogosult kétely kíséretében 
merül fel, ha vájjon a bécsi bank által Ma­
gyarországon alapítandó jegybank meg fog-e 
felelni Magyarország közgazdászati érdekeinek, 
fogja-e Magyarország pénz ésw hitelügyeinek 
függetlenségét épen a bécsi nemzeti bank irá­
nyában biztosíthatni ? Ez oly kérdés, mely na­
gyon hasonlít ahoz, ha vájjon képes-e a kecske 
megvédeni a káposztát. És ha még is azt lát­
juk, hogy minisztereink Bécsben Pipitz, Eti­
kám és Wodianer urakkal és a bécsi miniszté­
riummal alkusznak és kizárólag ezekkel tár­
gyalják a bankügyét, vagyis a • bécsi nemzeti 
bank kormányzó férfiai által keresik a bank­
kérdés megoldását, méltán kérdhetjük : arra 
van-e utalva a magyar kormán)-, hogy a jegy­
bank felállítása iránt egyedül az osztrák nem­
zeti bankkal és az osztrák njiniszteriummal 
alkudozzék?

Azon lehetőséget, hogy ä magyar nem­
zeti jegybankot a magyar nemzet önerejéből 
állíthassa fel, rég eljátszotta a Deákpárti kor­
mányok ki len ez éven át követett gálád gazdál­
kodása. Sajnálattal ugyan, de.meg kell valla­
nunk, hogy a jelen viszonyok közt Magyar- 
ország nincs azon állapotban, hogy Önerejéből, 
azaz magyar pénzzel egy oly nemzeti jegy­
bankot állíthasson fel, mely az jország hitele és 
átalános nemzetgazdászati érdekeinek meg­
felelhessen. 1868-ban, s még iykább a kiegye­
zés alkalmával 186'7-ben, ez nem csak lehet­
séges, de aránylag könnyű feladat lett volna. 
Ma már lehetetlen. Azt tehát, hogy idegen 
pénzzel kell e bankot felállítanunk, el kell fo­
gadnunk mint oly kiindulási pontot, és egyszer­
smind oly csapást, melyet kormányunk bűnei 
reánk mértek.

Ha idegen pénzt kell igénybe vennünk, 
azon kérdés áll elő, ha vájjon kaphatunk-e e 
czélra másutt is pénzt vagy csak Bécsben ? Ha 
csak Bécsben kaphatunk, akkor, fájdalom, el 
kell fogadni a kényszer helyzetet; de még 
akkor is óvatossággal; mert h§Mr a bankkér­
désnek ily módoni megoldása "bizonyos anyagi 
előnyökkel járhatna, pénz és Hiteíügyünk jelen 
állapotán kisebb vagy nagyobb mérvben segít­
hetne. bizonyos egyszersmind az is, hogy kö­
vetkezményeiben Magyarországra nézve a 
valóságban károsabbnak bizonyulhatna, mint 
maga jelen desperatus állapotunk.

Ezen kérdésnek ugyanis két oldala van, 
egyik közgazdászat?, a másik politikai. Mind a 
két kérdés szoros kapcsolatban van azzal, ha 
vájjon pénzügyeinket német vagy más eredetű 
pénzzel rendezzük. És ez ád-ezen kérdésnek 
kiváló fontosságot.

Annyi bizonyos és ez átalánosan tudva 
van, hogy a mióta egy önálló "magyar nemzeti 
bank felállításának eszméje felmerült, a magyar 
pénzügyminiszterek több rendbeli ajánlatokat 
kaptak ennek felállítására franczia, belga, angol 
és német pénzemberektől. Kapták pedig daczára 
annak, hogy az eféle ajánlatok nem igen ked­
vező fogadásban részesültek, sőt mindig inkább 
mintegy tolakodásnak tekintettek pénzügyé- 
reink részéről. r

Nem szólunk a múltakról; de egész bizo 
nyossággal állíthatjuk, hogy Széli Kálmán ur 
is kapott úgy franczia és belga, mint angolok 
részéről és ha jól vagyunk értesülve, a Iíotli- 
schild consortiumtól különálló német pénzem­
berektől is ajánlatokat úgy a magyar nemzeti 
bank felállítására, mint a járadék kölcsön meg­
kötésére. És ha Széli Kálmán ur még is a 
Rothschild csoporthoz ragaszkodik minden 
Mások kizárásával, méltán megvárhatná tőle az 
ország, hogy ennek előnyeit és indokait tu­
dassa a nemzettel, a mit eddig legalább egy 
szóval sem tett. De hát miért is tenné, hisz a 
Magyar nemzet választott képviselői abba is 
belenyugosznak, hogy Széli Kálmán urat va­
kon kövessék és áhitatosan csodát kiáltsanak 
Mindenre, a mit a nagy miniszter mond vagy 
cselekszik!

Néhány nap előtt egy névtelen röpirat 
jelent meg ezen czimmel: „A bécsi ut 
előtte. Ezen röpirat szerzője azt tanácsolta 
Récsbe menő minisztereinknek, hogy állítsák 
lel az önálló vámterületet egyrészt, és másrészt 
L°gy ne a német Rothschild konsorcziummal; 
hanem angol pénzzel állítsák fel a magyar jegy­
bankot.

Olvasóink ismerik e röpiratot, mely egész 
terjedelmében közöltetett lapunk hasábjain. A 
télhivatalos kormány lapok nem méltatták azt

komoly figyelemre. Az „Ellenőr“ néhány sor­
nyi megjegyzésében nevetségessé igyekvék azt 
tenni. A milyen az ur, olyan a szolgája, tartja 
egy franczia közmondás. Épen nem csodáljuk 
ma már, hogy Tisza Kálmán „Leib Journalja“ 
az „Ellenőr“ gúnyt tiz az ország életérdekei­
ből. De a nemzet nincs oly helyzetben, sem oly 
kedély állapotban, hogy az ‘ily életébe vágó 
kérdések gúnyosan vagy nevetséges modor- 
báni tárgyalása ínyére lehessen.

A „Hon" is csak pár sorban említi fel a 
röpiratot, nem vonja kétségbe és meg sem kí­
sérli czáfolni annak állításait, s megelégszik 
azzal, hogy kimondja, miszerint a levél íróját 
és hatalmát nem ismeri, nem tudja megítélni 
tervének forrását sem, és hogy az ivó az aján­
lat valószínűségét is csak egy francziául Írott 
angol magán levélből czitáltpassussal akarja 
bebizonyítani.

Meg valljuk, kogy egy félhivatalos lap ke­
zelői részéről több tájékozást igénylünk oly 
fontos kérdésekben mint a szóban levő, ha irá­
nyukban álláspontot akarnak foglalni. Mert 
annyi bizonyos, hogy ha a röpiratban említett 
ajánlat igaz és komolyan számba vehető, akkor 
a mi kormányunknak gescheftelései a Roth­
schild csoporttal úgy a bank mint a járadék- 
kölcsön ügyében valóságos bűn a haza legszen­
tebb érdekei ellen.

A röpirat azt mondja: „A magyar kor­
mány nem volt s még ma sincs arra utalva 
hogy „auf Gnade und Ungnade“ megkötött 
kezekkel szolgáltassa át magát, s az ország 
anyagi érdekeit az osztrák politika törekvései­
nek s a Rothschild-konsorcziumnak, mely e 
politika malmára hajtja a vizet. Semmi kény­
szerítő ok nem forog fen arra nézve, hogy a 
kormány e kapzsi s basonleső konsorcziumra 
támaszkodjék a magyar jegybank felállításá­
nál. Tettek ugyanis még idejekorán a magyar 
kormánynak több komoly ajánlatot, ezek közt 
egy Anglia legkiválóbb pénzembe­
reiből álló konsorczium részéről 
is, melyek után két kézzel kellett volna nyúl­
nia a pénzügyminiszternek, mert a mit az 
ajánlatok tartalmaznak, az Magyarország 
teljes pénzügyi függetlenitését s 
anyagi fel virágozását jelenti“.

A röpirat ezen tétele egy igen komoly s 
nagy horderejű felfedezést tartalmaz, és tartal­
maz igen komoly vádat a magyar kormány 
ellen, kit nem kevesebbel vádol mint a magyar 
pénzügyek függetlenitésének szándékos mellő­
zésével s rendezlictése lehetőségének szándékos 
eljátszásával.

Ha az állam pénzügyeit rendezni képesek 
nem leszünk, magát állami lételünket koczkáz- 
tatjuk. Ezt nem mi mondjuk, hanem hirdeti a 
kormány a lehető legünnepélyesebb módon, a 
királyi trónbeszédben, hirdeti országgyűlési 
beszédeiben és törvényjavaslatai indokolásában. 
És ha ily meggyőződés mellett mégis az volna 
reá bebizonyítható, hogy az ország teljes 
pénzügyi fiiggetlenitését s anyagi felvirágzását 
jelentő ajánlatokat komolyan számba nem 
vesz, hanem egy oly bankár csoporttal geschef- 
tel, a mely már is bebizonyította, hogy Ma­
gyarország iránt nem viseltetik barátságos in­
dulattal, sőt ellenkezőleg; akkor valóban nincs 
neme a büntetésnek, melyet meg nem érdem- 
lene. A nemzet pedig nem érdemlené, hogy egy 
önálló alkotmányos állam atributumaival bír­
jon, ha az ily kormányt csak egy perczig is 
megtűrné a hatalom polezán.

„A Hon.“ ugyan azt mondja, hogy nem 
ismeri a röpirat íróját és hatalmát, ki külön­
ben is állításait csak francziául írott angol ma­
gánlevéllel támogatja. Igaz, de Széli Kálmán 
és Tisza Kálmán ismerik úgy a röpirat Íróját, 
mint azon eredeti leveleket, melyekben az érin­
tett ajánlat nekik tétetett. Tudják nemcsak 
azt, hogy ez előnyös, komoly ajánlat, de tudják 
azt is, hogy az ajánlatot tevő konsorczium oly 
emberekből áll, kik Angolországban legkiválóbb 
állást foglalnak el, és a Rothschild-csoporttal 

! versenyezni nagyon is képes pénzerők felett 
rendelkeznek. Tudják, hogy ezek képesek is, 
akarják is Magyarország pénzügyeinek a német 
pénzemberektől függetlenitését.

Kétséget nem szenved tehát, hogy az an­
gol ajánlat igen is komoly, és Magyarország 
jövőjére és állami léteiére a legnagyobb fon­
tossággal bir.

A röpirat írója nyiltan megmondja, hogy 
az angol konsorczium szintúgy, mint a bécsi cli­
que nyereséges pénzügyi miveletet akar csi­
nálni, a magyar jegybank felállítása, vagy 
bármely más pénzoperatió által. Ez természe­
tes. Csupán szép szemeink kedvéért senki sem 
fog százakba menő milliomokat rendelkezé­
sünkre adni. De nagyfontosságu dolog az, liogy 
mi mellékes czélja és utógondolata lehet az an­
gol s mi a német pénzerőknek. És ez a kérdés 
politikai oldala.

Annyi kétségtelenül áll, hogy bármely 
nemzetbeíi pénzerők fogják a mi pénzügyein­
ket rendezni, azon nemzet nagy befolyással bi- 
rand Magyarország jövő politikájára.

Ámde az angol politikai befolyás Ma­
gyarországra nézve soha veszélyes nem lehet. 
Az angol minket nem adnektál, még ha kínál­
nánk magunkat sem keltenénk neki; visszauta­

sítana. De ha nevezetes összeg angol pénz vol­
na Magyarországba befektetve, az angol nem­
zetnek érdeke azt kívánná, hogy Magyaror­
szág virágzó állam legyen, hogy az angol tő­
kék kamatozása biztosítva legyen. Midőn tehát 
angol tőkéket ruházunk be Magyarországba 
egyszersmind érdekeljük Angolországot saját 
hazánk felvirágzásában.

Azután ott van a keleti kérdés, melvnek 
megoldása Angolországot minden európai kér­
dések közt a legilletékesebben érdekli már rég 
óta. Ezen kérdés megoldásával Anglia hatal­
mának egész súlyával fogja befolyását érvé­
nyesíteni. Magyarország úgy fekvésénél, mint 
kiterjedésénél, és népességi számánál s kul­
turális előhaladottságánál fogva nagy és Uen 
jelentékeny befolyást volna hivatva ‘ gyakorol­
ni a keleti kérdés megoldására, ha nyomorult 
kormányai a korteskedésen és gescliefteléseken 
kivül még más nemesebb és magasabb szem­
pontokból mért állami politikát űznének. Ha 
tehát Anglia befolyást nyer Magyarország po­
litikájára, azt kétségkívül a keleti kérdés meg­
oldásánál fogja érvényesíteni akarni. És mi­
után Magyarország érdekei a keleti kérdésben 
ugyanazonosak az angol érdekekkel, Magyar- 
országnak nincs semmi oka tartani az angol 
politika befolyásától.

Egészen máskép áll a dolog Németor­
szágra nézve. A német politika Magyarország 
irányában századok óta absorbeáló hajlamai­
ban nyilvánult. Magyarországnak százados és 
sokszor véres küzdelmei mindig ezen német be­
olvasztási politika elleni küzdelmek voltak. Igaz, 
hogy a német birodalom viszonyai Magyar- 
országhoz ez utóbbi években nagy változáson 
mentek keresztül, a mennyiben a német csá­
szárság Ausztriáról Poroszországra szállott át, 
most tehát a német császár nem ugyanaz a 
magyar királyival, következőleg nem bir oly 
erős indokkal Magyarország birtoklására és a 
birodalomba! beolvasztására mint előbb. Ámde 
a német kérdés még nem tekinthető befejezett­
nek. Ki az, a ki ma előre megjövendölhetné 
hogy végre is mikép és mely határok közt fog 
ezen kérdés megoldatni ? De különben is a német 
kapzsi, mindent absorbeáló jellem mit sem 
változott, ma is ép oly despota hatalommal 
tartja a lengyeleket mint előbb, ma is ép ugy 
vágyódik Holland, Dánia, Tirol és Magyaror­
szág beolvasztása után mint előbb.

Nekünk tehát sok okunk van a németek 
segélyétől óvakodnunk. „Timeo Danaos et 
dona ferentes“. Ellenben Angolország befolyá­
sától nincs mit félnünk, sőt ellenkezőleg ennek 
a felvilágosodott és valódi szabadelvű politika 
érdekében csak örvendhetnénk.

Hogy a Rotschild konsorczium nem visel­
tetett soha Magyarország iránt jó indulattal, 
eléggé bizonyítják azon körülmények, melyek 
a 158 milliós kölcsön megkötésével vannak 
kapcsolatban, bizonyítja a clique magatartása 
a mostan kötött és kötendő 80 milliós kölcsön­
nél, magaviseleté, mely reánk nézve a legna­
gyobb mérvben lealázó és inkább rontja hite­
lünket mint bármi más még eddig kötött pénz­
művelet tévé.

Jó tehát, sőt szükséges, hogy a nemzet 
tudja, hogy akkor, midőn kormányunk oly ma­
gára s a nemzetre lealázó s szánandó helyzet­
ben alkudozik egy kapzsi uzsorás német pénz­
emberekből álló clique-kel, hogy akkor ennél 
sokkal előnyösebb sokkal tisztességesebb aján­
latokkal birt angol pénzerők részéről, melyek 
Magyarország jövőjét semmi tekintetben nem 
compromittálják; és hogy kormányunk ezen 
ajánlatokat a visszautasításhoz hasonló közö­
nyöséggel fogadta. Simonyi Ernő.

A bécsi tárgyalásokról ma érke­
zett táviratok :

Becs, apr. 11. A tárgyalásokat ma cs liol- 
rap mindenesetre folytatják. A miniszterek haza­
utazásáról még határozat nem hozatott, ámbár csü­
törtökön valószínűleg hazamennek. Az összes szak­
előadók még itt időznek s rendelkezésre állnak. 
F ej ér v ár y honvédelmi min. államtitkár ma ide 
érkezett, hogy a katonabeszállásolási és az előfogat- 
ügyben folyó tárgyalásokban részt vegyen.

Bécs, apt'il 11. Tisza Kálmán ő felségéhez 
van rendelve. A közös miniszteri értekezlet csak 
egy órakor kezdődik. A magyar miniszterek csütör- 
kön már Budapesten akarnak lenni, ha ugyan előre 
nem látott oknál fogva más intézkedés nem történ­
nék. A miniszterek husvét után okvetlen visszatér­
nek Becsbe, már csak a zárjegyzőkönyvek elkészí­
tése és egyéb formaságok elintézése végett is.

Egyről-másról.
Tündéri aranykor lehetett az, midőn az ar­

gonauták kezdetleges vizi jármüveken hajóztak az 
arany gyapjúért. Hős regékben és hős költemények­
ben van megörökítve e nagyszerű vállalkozás. Csak­
hogy csodálatos módon nincs megénekelve máig 
sem az aranygyapjut termelő birkák közül hány 
példányt hoztak el tenyész és törzsjuhászatnak. 
Mert, hogy akadnak még most is utódaik a külön­
legesség kiváló alakjai gyanánt, habár azóta, Dar- 
vin faltökéletességi tanának becsületére, emberivé 
vedlett bárány ősiségük, arról kézzelfoghatólag ta­
núskodnak az aranygyapjas rend — lovag-birkái. 

*

Na de mindegy ! Az argonauták dicsőségén 
az mit sem változtat: aranykor marad az mégis,

melyről képzeletünk szindus ecsetje oly kedves ké­
pet tud festeni. Az emlékezet oly szívesen elmereng 
a szivárványködben játszó múlt gyöngy kagyló 
palotáiban, ha már épen fölelevenitik abból az al­
kalomból, hogy minisztereinket „argonauták mód­
jára“ Bécsbe hajóztatják a gőzvitorlák jármüvein.

Czifra hasonlat! Belesántit a világ élvezetébe, 
ha komolyan veszi, hogyan fúrják hajóba a vasutat, 
s a gőzmozdonyba a hajót; hogyan dübörögtetik 
viztengelyen a vasúti kocsit, s hogyan úsztatják szá­
raz homoklapátokon a dereglyét. Teljesen felfor­
dult világ! Belevág az újabb felfedezések regény­
gyártó korszakába. Fából öntik '*asba, hogy legyen 
belőle a hasonlat kedvéért fából csinált vaskarika, 
akár csak a bécsi alkut követő — kiegyezés.

Hanem azért nem tesz semmit, hadd sánti- 
káljon a világ, ugy sem jár nálunk a maga lábán, 
mióta „argonautáink“ Bécsben szűz jogok és szent 
érdekek leányzóival traktálják, egy átkozott szer­
ződésnél fogva, a birkáink gyapját őrző osztrák 
sárkányt.

Andalogjuuk hát inkább a regekor nagy sza­
bású hősein és arany Ilimmel ki varrott virányain, 
ha már nekünk a költői aranykor helyett csupán a 
vaskorból jutott ki. Hisz ezt is annyira megmarta 
a rozsda, hogy a kényszerforgalmu papír pénzje­
gyekre fehér alapon fekete hetükkel lapultak meg 
milliói, a ki vaspovos ragyogója van a nyomdafes- 
télces bankójának!

*

Holló! Ne teremtottézzüuk, mert még eltalál­
juk káromkodni hírmondó sziliét a magyar eresz 
alá ritka madárként csak ugy vendégképében ellá­
togató kettős csőrü jószágnak. Már pedig meg kell 
becsülnünk és kérlelnünk: „hatalmas sas fedj he 
szárnyaiddal, de kímélj meg csőröddel“, midőn a 
„Hon“ Bécsben lebzselő tányér nyaló emberkéje 
azzal kecsegtet, hogy megkapjuk törvényesített alak­
ban a hatalmas osztrák nemzeti bank nagy szár­
nyasainak a — fiókjait.

Ne is feszegessük tehát tovább korszakos bol­
dogságunk minemüségét, nehogy végül, úti figura 
docet, kisüljön, miszerint nem is vaskor az, mely­
ben „leledzüuk“, hanem vaczko r, melytől gör­
bévé fanyarodik szájunk és összevaczognak fogaink, 
mintha bécsi hideglelés rázna. így legalább aztán 
„tisztesség okáért“, mint a czeglcdi harangszó, 
megadjuk a magáét ennek a pocsék korszaknak is, 
melyet a tilinkós falusi házaló szed össze a pöcze- 
gödör és trágyadomb rongyaiból, hogy „papirkor- 
szakká“ préseltesse — ürességét.

Carlyle világrázó szelleme bocsásson meg, 
hogy „papirkorszakáról“ ily elferdítő másolatot 
vettem. De hát honnan vegyek találóbb hasonlatot 
jellemzéséhez, midőn a hosszas fejtörésnek ered­
ménye vagy főfájás, vagy egy fabatka, mely nagyon 
értékes pénz magyar kézben, mióta az osztráknak 
— bolondja. „Ihaja !!“

Tisza Kálmán ur ostendei és novemberi logi­
kájára erős próba vár a közel jövőben, hogy be­
bizonyítsa : mily értékes kincs a megszerzett fabatka 
azért az arany gyapjúért, melynek maholnap csak 
bőrével számolnak be a kolomp után futó akol 
sáfárai. A belien classicitás korának szócsavaró 
sophistái fognak találkát rendezni jerichói trombita 
tüdővel megáldott leikébe, hogy „az idők és módok“ 
segélyével szegről -végre kiokoskodja, mily sokat 
nyertünk a fapiezulás egyezségben.

Hiszen mi volnánk az a fa-ló, melyet a dualis- 
ticus Trójába ígért csempészni görög taktikán kon­
tár kodó gyávasága. Annyit el is értünk, hogy a ki­
abálásra le nem omlott falak befogadták — a fa­
lovat. Nincs is egyéb bajunk, mint az, hogy Trójával 
összeszüvik a levet kengyelfutó Ajax és „pamut- 
sarku“ Achilles. így aztán a fa-ló bizony — hop­
pon marad.

*
Isten neki! Azért mégis „örvendezni fog a mi 

lelkünk, és megtelik gyönyörrel a mi szivünk,“ a fa­
batkák láttának miatta. Százszorszéppel koszoruz- 
zuk meg delien megvetiráló bőseinket és marsus- 
hegyi gyógyfüvel füstöljük meg pajzs-tárczáikkal 
visszatérő daliáinkat. Elénekeljük hozsanna gyanánt 
Tisza-Ajaxnak a jó öreg Szemere Miklóssal:

„Oh imádunk ! mert te vagy :
(jégre, gúnyra, cselre nagy!
Csüggiink lelked uj tanára !
Te oktatsz, hogy ne piruljunk 
Semmin többé ; büszkén iiljttuk :
Mi — falóczáu, mesterünk te :
A szégyenszék bársonyán. —
Egyik bölcsed mit tanácsolt ?
„Yastagbőrü légy“ vezérünk !
Fogadd el e jó tanácsot,
Mind megannyin arra kérünk !
Lám Ajáx-hétrétü bőrrel 
Fedve — pajzsa domborít,
Csak mosolygta az ellen nyilzápovát!
Vá Iáinkon itt lebeg 
A fordított köpönyeg !
Hosszú nyolez évig hordók egy 
Oldalán, s ez nem elég ?
Mindenre rá jő a vég !
Régi oldalát fordi juk 
A felé, ki hülye, vak.
Az épszemüt— leorditjuk, —
Mily lázitas ! azt hazu ja :
Hogy — nem fáklya a fapudva.
Nem arany — *z ónsalak !“

*

„Ónsalak!“ — Nos, ki mond ellene? Mintha 
bizony a görög őskori példák lelkesítő szelleme nem 
terjeszkednék ki vérereinken, spártai férfiasságot 
csepegtetve elpuhult tagjainkba, hirdetni kerek e 
világnak, hogy nemcsak Lacedemoniában vetették 
meg a hitvány érezsarat a hiuságellenes és képmen­
tes vasért, hanem Magyarország nagy honatyái és

karcsú honanyuskái is tudják nélkülözni az osztrák 
puszipajtásság kedvéért.

Mert hogy „hétbőrü“ Ajax és „pamut s.ivku“ 
Achilles nem hoznak avgonautalis kirándulásaikból 
aranygyapjat, arról meggyőzheti hazánk fiainak jó­
zan eszét a „Hon“-nak bécsi jól értesültséggel kö­
zölt tudósítása. Körülményesen tájékoztatják itt a 
közönséget, minő sors vár fogyasztóinkra és iparo­
sainkra a „finánczvámok“ czimén feltalált ujmódi 
köpülyözósi rendszer foganatosítása mellett, ha rá­
adásul a gyapot és gyapjúszövetek, meg egyéb 
czikkek vámtételeinél a védvám-szipolyozási rend­
szernek is utat nyitnak megpróbálni: hogyan lehet
egy „fejős tehénről“ egyszerre két bőrt nyúzni.

*

„Köztudomású dolog, — igy szól a hivatal­
vadászó fráter összeköttetéses birkereplője, — hogy 
a magyar kormány mielőtt feljött volna, miniszter- 
tanácsban állapitá meg azon vonalat, me­
lyen túl a vámtételek kérdésében ne m 
megy. De azóta a helyzet bonyolódot t 
annyiban, a mennyiben előtérbe lépett a finánezvá- 
mok kérdése is, a miben ismét különböző volt az 
osztrák és magyar felfogás; tehát több volt az 
alku tárgya, tökb az engedmény és ellen­
engedmény kérdés e.“

A mint e rémtudósitásból látszik, miniszte­
reink tartották magukat, mint az üres zsák „azon 
vonalon“, melyet minimálisnak jelölt ki itthon ha­
zafias alkuvó készségük, hanem hát az a „bonyoló­
dott“ helyzet engedni készté a lelkem adtákat, ez 
lévén az a régi szabású politika, melyért a lehűtő 
világ kilencz év óta sült pecsényeparázsá tapsolja 
kérges tenyereit.

*

„A jég meg van törve, — igy csacsog ijede­
lemébresztő „bizonyossággal“, berekesztő fejében, a 
felhivatalos jó madár, — a nélkül, hogy a magyar 
álláspont jelentékeny változást szenvedett 
volna.“

De már ennek tapsolj országrengetőleg bé- 
gető türelmű nemzet, mert meg van írva szép ma­
dárszóban a szentiványi ének, hogy mindössze je­
lentéktelen engedményeket tesznek. Van mitől, mi­
ért ne tehetnék meg a fülemile-füttyért, mely adna- 
lismus diófájáról mennyország! kéjben ringatja a 
világ bolondjának született természetünket.

Halleluja! halleluja! Meg van az egyezség, s 
most már akár kiugorbatunk bőrünkből, ha marad 
rajtunk ilyesvalamiféle. A többit pedig elrikkant- 
gatjuk magyar komámuramos hej rali úja ked­
vünkben :
„Tegnap is volt. máma is vaa, holnap is lesz — ugy a

hogy.
Ilejhuj! feleségem, majd megélünk — valahogy.“

Verliovay Gyula.

A büntető törvénykönyv tárgyalása, 
ii.

A büntető törvényjavaslat második feje­
zete „A törvény hatályáról, terület és szemé­
lyek tekintetében“ intézkedik.

E fejezet a helyett, hogy kellő rövidség­
gel — s a rövidség mellett határozottan s min­
den magyarázatot kizárólag — tárgyalná, az 
ezen fejezetbe sorozható intézkedéseket, szá­
mos szakaszokban, szükségtelen szóhalmazzal 
akar kibúvni a javaslat szerzője s általa a mi­
niszter azon joggal támasztható vád alól, hogy 
daczára annak, miként a javaslat már ez előtt 
két évvel készült, mégis a magyar állam, s 
annak kiegészítő része Horvát-Szlavonország 
között, szemben azon ténynyel, hogy az 1868: 
30. t. ez. Horvát-Szlavonország részére a bel­
ügyi téren teljes autonómia biztosíttatott, semmi 
lépések sem tétettek, melyek az államegységből 
természetszerűleg kifolyólag, a büntető tör­
vény megalkotása alkalmával előre láthatólag 
felmerülendő kérdések tisztázására lettek volna 
hivatva.

A javaslat szerzője, illetve a miniszter 
e nem indokolható hanyagsága miatt azon 
helyzetbe jött a jogügyi bizottság, hogy vagy 
az egész javaslatot vissza kellett volna utasí­
tania, vagy pedig, mint tett, (megbízván a mi­
niszter azon kötelező ígéretébe, hogy e kérdé­
sek végleges megoldása nélkül a törvény 
életbe nem lép) csakhogy a törvény megalko­
tását ne lehetlenitse, az e részbeni héza­
gos fejezetet, csekély módosítással elfogadnia 
kellett.

A törvényjavaslatban a „belföldi“ név 
alatt Horvát-Szlavonország lakosai is értet­
nek, s e fejezet egyik szakaszának intézkedése 
szerint a javaslat második részében foglalt s az 
állam elleni bűntettet külföldön elkövető bel­
földi, tehát a Horvát-Szlavonország illetőségű 
is, ezen törvényszerint büntetendőnek mon­
datik.

E részben tehát a javaslat határozott in­
tézkedést tartalmaz, azon esetről azonban, ha 
ugyanazon horvát-szlavonországi illetőségű 
ugyanazon bűntettet, vagy bármely külföldi 
állam polgára, avagy magyarországi illetőségű 
Horvát-Szlavonország területén követi el, mily 
eljárás követendő, semmi intézkedést sem tar­
talmaz.

A javaslat szerint Horvát-Szlavonország 
bár részben belföldnek mondatik, mégis részére 
a valódi külföldnél is nagyobb jogok biztosít­
tatnak s törvény által czéloztatik szentesit- 
tetni azon elv, hogy az egységes magyar ál-
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lam ellen az egységes magyar állam területén 
a nélkül lehet izgatni, s intézkedéseit megtá­
madni, hogy azért a tettest feleletre vonni jo­
gosultak volnánk. Ez egységes állam létünket 
egyszerű ideává tőrpiti. Ezen kérdések felme­
rülése nem volt váratlan a javaslat szerzője 
előtt sem. Hiszen az indokolásban, mely szin­
tén pár éve készült, már felemlítve van, hogy 
Magyarország s Morvát-Szlavón országok közt 
az állami bűntetteknél szükség!;épen felme­
rülendő kérdések későbben fognak szabályoz­
tatok

Valóban megfoghatatlan tehát, hogy a ki­
látásba helyezett külön szabályozás eddig még 
csak meg sem kísértetett, mi által pedig a ja­
vaslat oly hézagossá vált; e hanyagsága a mi­
niszternek s a javaslat szerzőjének meg nem 
bocsátható, annyival inkább nem, mert a mi­
niszteri kötelező Ígéret a törvény életbelépteté­
sét úgyis e szabályozástól teszi függővé, azt pe­
dig nem állíthat ják, hogy e szabályozás csak a ja­
vaslat elfogadása után kísérthető meg.

Iloivát-Szlavonország mint a magyar ál­
lam része az egységes állam eszméjéből kifolyó­
lag, habár bizonyos autonómiával is bir, vélemé­
nyünk szerint ugyan minden, de különösen az 
állam elleni büntettek megtorlására csak ha­
sonló törvénynyel bírhat, mert valóban visszá­
sán jönne ki, ha egy egységes állam polgárai 
minden, de kiváltképen az állam ellenei bűn­
tettekért más-más büntetéssel volnának stij- 
tandók.

Ebből kifolyólag még a javaslat beter­
jesztése előtt a miniszternek biztos tudomás­
sal kellett volna bírni, hogy az -általa javas­
latba hozott törvénynyel tökéletesen hasonló, 
hogy ne mondjuk azonos törvény, lépend az 
állam minden részében érvénybe.

A miniszter ur, ha a helyett, hogy előző­
leg tette volna meg a lépéseket, í utólag fogja 
a szabályozást keresztül vinni, a:törvény e ré­
sze már életbe lépte előtt fog változáson ke­
resztül menni, s ha pedig a hasonló törvény alko­
tását kivinni nem sikerülne, a mi ha nem vár­
ható is, de feltehető, mivel e kérdések az 1868 
30 törvényezik értelmében csak egyezség ut­
ján oldhatók meg, akkor a törvény életbe sem 
fog lépni, vagy ha a kötelező Ígéret daczára 
életbe léptetni fog, a kirívó hézagosság meg­
marad.

E hanyagsággal mi czélja volt a kormány­
nak vagy a javaslat szerzőjének, meg nem fog­
hatjuk, de bár mi lett legyen is a czél, mert 
az indokolt nem lehet, ez eljárását a legna­
gyobb mértékben roszalnunk kell.

Készakarva tartózkodunk attól, hogy a 
horvát-szlavonországgali viszony szabályozásá­
ról előre véleményt mondjunk, azt azonban 
nem hallgathatjuk el, hogy bár horvát-szlavon \ 
testvéreink jogos kívánságainak kielégítését 
csak helyeselni tudjuk, de a szabályozásnál vé­
leményünk szerint csak az egységes állam ér­
deke mint közös érdek lehet egyedül s kizáró­
lag irányadó.

A törvényjavaslat e fejezetében a javas- | 
lat osztrák magyar szerzője —- mint magát j 
nevezni szereti — egy sajátságos pontot is ig- 
tatott be, mit persze a bizottság tagjai, mint 
hü osztrákmagyarok készséggel fogadtak el. E i 
pont a következő: Bűntettekre s vétségekre 
vonatkozólag a monarchia másik államának 
honosai ellen, a mennyiben a jelen törvény ki­
vételt nem állapit meg, a külföldiekre nézve 
meghatározott rendelkezések alkalmazandók.

E pont értelmében a monarchia másik ál­
lama (mely elnevezés alatt Auszriát értik a 
modern urak) sem nem egészen határozottan 
belföld sem nem egészen külföld. Nem határo­
zottan belföld mert csak kivitel képen lesz azzá, 
s nem határozottan külföld, mert e pont csak 
azt mondja, hogy a mikor nem belföldnek te­
kintendő, akkor azon szabályok alkalmaztassak 
rá nézve, melyek a külföldre meghatároztattak.

A javaslat c részben tehát őszintének 
egyátalán nem mondható, mert nem meri 
ugyan kimondani, hogy Magyarországot Ausz­
tria kiegészítő részének tekinti"" de másrészt 
külföldnek sem meri nevezni, nehogy ez által 

-a javaslat szerzője s a bizottság tagjai által 
oly hőén védett „birodalmi kapocs“ miből kifo­
lyólag ők az önálló Magyarországot az osztrák 
monarchia egyik részének tartják, megtáma­
dottnak láttassák. i

TAECZA.

A Messiás hírnöke.
— Virágvasárnapján. —T

------Vörös zászlóval kezében,
Repülve földön át,
„A Krisztus a népért halt meg!“ 
A hírnök felkiált.

A népeknek, merre vonul 
Az isteni alak,
Szavára szivekben a szent 
Eszmék viharzanak. ;
— Alt! hogy zeng, csattog szent szava, 
Miként a menydörgés!
A zsarnokságra úgy hat az,
Mint a szívbe tört kés.

,.A Krisztus a népért halt meg!“
Hangzik földön, égen.
,, Újra e 1 j ő! de nem halni, •
De, hogy érte éljen!“

,. A Krisztus: a s z a b a d s á g-h ö s,
Nem nyugoszik addig, k
Alig a nép szabad nem leszen! :
S a zsarnok nem hajlik!“
„Szüksége van rab népnek 
A Messiására!
Bevonul Jeruzsálem!) e-!
Nem hiába várja!“

* ?
Áldott legyen ki már eljöt't 
Az urnák nevében! ' :
— Áldott legyen ki jőni fog:
Ostorral kezében!

Szabó Nándor.

Mi a javaslat ezen okoskodását s ezé Íját 
nem értjük, mert nem képzelünk esetet, hogy 
egy önálló állam, mint a milyennek könyel- 
mtien feladott jogaink mellett is Magyarorszá­
got tartjuk, határán kívüli területet belföldnek, 
illetve ezen terület honosát belföldinek tekint­
hesse, s nem is hisszük, hogy legyen e hazában 
olyan valódi hazafi, ki az Í867: 12. törvénv- 
czikk daczára is, (mely hazánkat igaz ugyan, 
hogy a megsemmisülés örvényéhez vitte), miután 
etörvény az 1723 és 1790—1-iki törvényeket, 
melyek hazánk teljes önálló államlétét elismer­
ték s biztosittották változatlanul fentartotta. 
Magyarországot olyannak tekintené, mivel 
szemben Ausztria nem külföldnek tekintendő.

Magyarországra nézve Ausztria úgy a 
jelenben, s mint óhajtjuk hinni, a jövőben is 
mindig külföld leend, s azon tény, hogy e két 
külön állam egy közös fejedelemmel bir, nem 
vonja maga után azt, hogy bármelyik állam 
önállóságának rovására egy közös egységes 
monarchia részének tekintessék.

Mi a mint egész készséggel elismerjük az, 
ausztriai állam vagy ha úgy tetszik az ausztriai 
monárchia létezését, épen úgy elismertetni 
akarjuk a magyar állam vagy monárchiának 
létezését, már ped'g ha c kettőt mint közös 
monarchiát ismerjük el, ugyanakkor a két állam 
külön áll ami ételét tagadjuk meg.

A javaslatnak ezen fejezete által a mi­
niszter illetve a javaslat szerzője tovább ment, 
mint magok az osztrákok, mert mig az ottani 
törvény nagyon is helyesen csak is az azon tör­
vény alá vetett területet nevezi belföldnek, az 
ezen területen kívül esőket pedig s igy Ma­
gyarországot is külföldnek nevei, akkor a mi 
javaslatunk helytelen intézkedéseivel állami 
önálló léteiünket tagadja meg; de az osztrák 
büntető törvény még az osztrák-magyar mo­
narchiáról sem emlékszik, mi azonban azt is 
saját jól felfogott érdekeink ellenére, törvény­
be akarjuk igtatni, a helyett, hogy a diploma­
ta által, ezen helytelen s tényleges állapotunk­
nak meg nem felelő kifejezés ellen, mi a ke­
reskedelmi szerződések beczikkelyezésével 
törvényeinkbe is becsempésztetek — tilta­
koznánk.

Helyesen jegyeztetett meg a Jogtudomá­
nyi közlönyben (1874. év folyamában) midőn 
e javaslat felett mondatott bírálat, hogy mi 
osztrákabhak akarunk lenni — az osztrá­
koknál.

Nem tagadjuk mi el, hogy mi és Ausztria 
az adott körülmények folytán egymás irányá­
ban kivételes helyzetben vagyunk, de ez csak 
arra vezethet, hogy mint két önálló állam — kü­
lön szerződés utján rendezzék a létező viszonyo­
kat, s az ekként létrejött szerződést, ha akar­
ják kölcsönösen törvénybe igtassák, de semmi 
esetre sem vezethet arra, hogy mi még büntető 
törvényeinkben is egyoklalulag intézkedjünk 
úgy, — minek sem viszonzásáról biztosítva nem 
vagyunk, sem szüksége fen nem forog, hanem 
igen is ellenünk fegyverül felhasználható.

E fejezetben foglalt intézkedésekről szó­
lunk legközelebb. Komjáthy Béla.

Múlt hó 18-án a belügyminiszternél, mint 
tudva van, a kikerekités tárgyában értekezlet tar­
tatott. Az értekezleten báró Baldácsi Antal is részt 
vett, kinek ott tett nyilatkozatai választói körében 
félreértésekre adtak okot, minek következtében a 
követkerő sorok közlésére kérettünk fel:

Tisztelt Szerkesztő ur!
A múlt lió 18-án tartott képviselői conferentiá- 

ban a hevesmegyei székhely érdekében csak is ezen 
megye leendő székhelyére nézve nyilatkoztam és nyi­
latkozhattam, azt azonban, hogy én Szolnokot kí­
vántam volna Kunvármegye székhelyének, annál 
kevésbé tehettem, mert ez nem csak a miniszteri 
terven kívül állott, hanem homlokegyenest ütköznék 
a jövendő Kunmegye vitális érdekeibe. És hogy 
Szolnok Kunmegyének székhelye legyen, ha jól 
emlékszem, senki se hozta fel ily értelemben, hanem 
Szolnok kikerekitését indítványozták és ennek foly­
tán ajánlották Szolnokot székhelynek. így tehát, se 
okom nem lévén Szolnok mellett kardoskodni, sem 
pedig közigazgatási elvemmel össze nem férvén az 
állítottak, aki azt mondja, hogy Szolnok mellett 
nyilatkoztam, csak az árulja el, hogy talán kívánta 
volna, hogy nyilatkozzam mellette, de mivel hogy 
ezt nem tettem, következéskép a „Hon“-nak ti7-iki 
számában megjelent és személyemre vonatkozó 
része teljesen valótlan és semmi alappal sem bir.

Ezen nyilatkozatomat kérem becses lapjában 
felvenni, hogy mindazok, a kik megütköztek a köz­
lőit állítólagos nyilatkozatomban, megnyugodjanak,

Üllő és kalapács.
— Regény. —

Irta:

Spielhagen Frigyes.
MÁSODIK KÖTET.

(Folytatás.)

XI. Rész.
Mit szól ehez ? — kérdé az orvos. — „Saját 

magam szoktam ugyan élczelni kopasz fejem fö­
lött, de nem tűrök e téren vetélytársat“ — vála- 
szolám az elbizakodott pimasznak. — Nemde ez go­
rombán volt mondva; no de ön ép úgy ellensége 
a sima beszédnek, mint én? De a bohócz még 
nincs szerepe végén; mert barátunk az igazgató 
kötelességének tartja rokona, főleg — miként 
haliám — szegény rokona iránt valódi arabs ven- 
végszeretetet gyakorolni. Egyedüli vigaszom az, 
hogy ezen korsó is majd csak épen addig jár a 
kútra, mig el nem törik.

— Hát a családi értekezlet miben van ?
— Holnapután ünnepélyesen megnyittatik. 

Barátunk mindannyit magához hivatta. A nyugdí­
jazandó hivatalnok igen természetesen, elfogadta 
a meghívást, de azon csodálkozom, hogy a Krözus 
is elfogadta, még pedig nem csupán saját, de 
aranyos kis leánya, és ennek nevelőnője részére is. 
így tehát egy kettő ... öt egyén fogja magányun­
kat kedélyesen felélénkíteni; sejtem: hogy ezek 
egyike vagy másika méltán örökre is itt marad­
hatna. — Itt károgott Snellius orvos, s egyik lá­
báról a másikra ugrált. A rég várt vendégek érlce-

mivel az én hirem és nevem kétségtelenné teszi 
minden időben azt, hogy küldőim minden érdekét 
szivemen hordom. B. Baldácsi Antal, 

nagy-kunsági képviselő.

Az árvíz a vidéken.
Szegeden titáni harezot viva az elemekkel 

sikerült ez ideig magát a várost megóvni az el­
öntéstől. Szigetként áll a tengernyi viz köze­
pén, a végső csapástól rettegve minden pilla­
natban. — Mily kitartásra, mily nemes áldozat- 
készségre és páratlan akaraterőre volt itt szük­
ség ennyi eredmény elérésére is, bárminél job­
ban megmagyarázza azt azon körülmény, hogy im­
már egy hónap óta lebeg a halál szerencsétle­
nek fejei fölött. Apad, vagy árad-c a viz: arról 
a mai napon értesítést nem kaptunk. — Mák ó- 
r ó 1 távirat érkezett, tegnapi kelettel még, mely 
azonban szintén kevés újat tartalmaz. A veszély tart 
folytonosan.— Csongrád már-már beleélte ma­
gát a nyomorba. A vizbe került részek vesznek, 
pusztulnak, a szükség folyton nagyobbodik s ha az 
ár meg nem szűnik: isten tudja, mi lesz e szeren­
csétlen sújtottakból. — Általában nyomor cs két­
ségbeesés mindenfelé, lazuló reménynyel és biza­
lommal a jövőhöz, mely kivész a népben a szűnni 
nem akaró veszély közepében.

Felliiv sí s.
Folyóink áradása a tavaszszal elborította az 

ország nagy részét; kimondhatlan az ez által oko­
zott nyomor; minden hazafi s emberbarát köteles­
sége, tehetségéhez képest enyhíteni azt. Tapasztal­
juk is, hogy a károsultak szava mindenütt meleg 
keblekre talált, s nem hiába vetik reményüket azok 
nagylelkűségébe, kik szerencsésebb körülmények kö­
zött élvén, képesek áldozatra.

E czélra, a vizkárosultak kiáltó nyomorának 
enyhítésére, alakult a fővárosban gr. Zichy Pa u- 
1 ai Ferenczné, sz. gr. Komiss Anna indítvá­
nya cs kezdeményezése folytán hr. Wenckheim 
Béla, Trefort Ágoston, Bcdekovich Kálmán mi­
niszterek, Haynald Lajos érsek, Szalay Ágoston, 
Pulszky Ferencz, gr. Szapáry Antal, gr. Szapáry 
Gyula, gr. Szapáry István, gr. Pallavicini Ede, 
Römer Floris, gr. Károlyi Tibor, gr. Andrássy 
Manó, gr. Zichy Jenő, Ipolyi Arnold püspök, gróf 
Andrássy Aladár, báró Uichtritz Zsigmond, Ráül 
György, gr. Kimen Hederváry Károly, gr. Zichy 
Lajos, gr. Dessewffy Aurél, gr. Apponyi Sándor, 
Henszlmann Imre, gr. Csekonics Endre, gr. Zichy 
Fedór, hr. Kemény Kálmán, gr. Nugent Arthur, 
hr. Radvánszlcy Béla cs Telepy Károly urakból egy 
bizottság oly szándékkal, hogy Magyarország mű­
kincseiből és történeti emlékeiből kiállítást rendez­
zen, melynek tiszta jövedelme a vizkárosultaknak 
leend szánva.

A bizottság azon reményt táplálja, hogy min­
den emberbarát s hazafi pártolni fogja ez eszmét, s 
hogy mindazok, kik ilynemű tárgyak birtokában van­
nak, ezen vállalatot tárgyaik kiállítása által támo­
gatni és előmozdítani készek lesznek; mert csak is 
igy várhatni a rendezendő kiállítástól azon ered­
ményt, hogy Magyarország ilynemű kincseinek tel­
jes képét nyújtsa és épen ezáltal a néző közönségre 
a kellő vonzerőt gyakorolván, a kitűzött czél eléré­
sét biztosítsa.

Kiállításra alkalmas tárgyak: mindennemű 
ékszerek, boglárok, billikomok, disz- 
fegyverek, diszszekrények, órák, csip­
kék, hímzések, zászlók stb. melyek akár 
mübecsök, akár történelmi értékük következtében 
figyelmet gerjeszthetnek; továbbá történeti neveze­
tességű egyének hiteles arczképei sevresi, meisseni, 
bécsi vagy egyéb külföldi porczellánok.

A bizottság felkéri mindazokat a kik ilynemű 
tárgyak birtokában vannak, hogy azokat a kiállí­
tás czél jár a neki átengedni szíveskedjenek.
, A tárgyak átvételére alakíttatott Trefort 

Ágoston vall.- és közokt. m. k. miniszter elnöklete 
alatt Römer Flőris, továbbá Szapáry Gyula, Sza­
páry István, Kimen Hederváry Károly, Desewffy 
Aurél grófok és Radvánszky Béla báróból egy kü­
lön albizottság, mely a tárgyak biztossága s min­
den kártól való megóvására felett őrködni van 
hivatva.

A kiállításra átengedendő tárgyakat kéri a 
bizottság á „magyarországi iparmű-, 
kincs és történeti emlék kiállítás 
átvételi bizottságának, Budapestén a 
m. tud. akadémia palotájába n“ czimezve 
lehetőleg e hó 20-ig beküldeni, a kiállítás május 
1-től 2 vagy 3 hétre van tervezve, a kiállítás he ye 
a tud. akadémia palotájában elhelyezett országos 
képtár termei, Budapesten, 1876. april lió 11-én,

A bizottság.

KÜLFÖLD.

A „Pol. Corr.“ a boszniai lázadás 
egy uj meg uj mcgerősitésrről értesít, Konstanti­
nápolyban bizonyosan remek kifejezést adnak az 
ügyek excellens menetének, ha Bosznia főkormány­
zója Ibrahim pasa, a kormánynak tett jelentése 
által a fényes reményekkel telt kártyaházat egy 
ütéssel meg nem semmiti. — Ibrahim pasa kor­

zésének hive engemet is felizgatott. Eddig már 
Arthur itt léte is képes volt helyemről kiszorítani; 
miként lesz még ha mindannyian eljönnek ? Miként 
találkozzam az adótanácsossal, miként a kereske­
delmi tanácsossal? Az egyik oly rutul visszaélt 
nemeslelkü bátyja nagylelkűségével, a másik uzso­
rás módra kizsákmányolta zavart körülményeiben. 
Ellenszenvem régibb időből eredt. De miért is ta­
lálkozzam velők ? Ha én nem közelitem meg őket, 
ők bizonyosan nem keresnek fel engem. No a kis 
Hermina, az már más, vájjon oly szép búzavirág 
kék szeme van-e most is, mint ama reggel a „Pin­
guin“ fedélzetén ? S az idézetekben gazdag neve- 
lőuő sárga fürtéi meg vannak-e még ? Derült, vi­
dám nap volt az, melyen utószor láttam őket; 
csakhogy a nap reggel teljes fényben ragyogott, 
alkonyra azonban elborult, eső és ködön keresztül 
pillantott rám atyám haragos, fenyegető tekintete.

— Miért sóhajt? — kérdé Snellius, — ki 
épen ez utóbbi napokban végzett munkálataimat 
szemlélte. Valóban bámulatos előmenetellel rajzol 
ön, — folytatá. — Soha sem hittem, hogy egy 
mammuth kezéből ily munkálat kerül ki. Isten vele 
mammuthom!

Ezzel megrázta kezemet s távozott. Szomo­
rúan tekinték utána, oly szomorúan, mintha va­
lóban mammuth volnék s tudnám, hogy háromezer 
évig kell hó és jég alatt időznöm, hogy aztán va­
lami régiségtár számára kitömjenek.

XI. Rész.
Óhajtásom és reményem, a családi tanácsko­

zás ideje alatt el vonultán maradhatni csodásán 
meghiúsult. Ki valék zzemelve, a családi drámá­
ban szerepet, még pedig nem jelentéktelent vinni.

mányköreink legnagyobb ijedelmére tudatja, hogy 
Beké és Bányaluka környékén mintegy 6000 em­
berből álló felkelő sereg tűnt elő. Nem múlik el 
ezóta nap, melyen Serajevoból menesztett sürgö­
nyök a felkelőknek folytonos erősbülését ne tu­
datnák.

Hogy Boszniában ezen rögtöni emelkedés ki­
zárólagosan csak külbefolyások következménye, 
mondja az említett lap, az kétséget sem szenved. 
Mihelyt a lierczegovinai fölkelők lecsillapítására tö­
rekvők látszólagosan kézzel fogható intézkedéseket 
tettek, egyúttal megeresztették a tüzelést Boszniá­
ban. Valóságos haláltusa, mely Törökországgal 
folytattatik. A portánál azon parancsolk szükség 
áll be, hogy óriási erő megfeszítést koczkáztasson, 
Európának életképességét bebizonyítandó. Mah­
mud és Riza pasa napok óta óra hosszat konferál­
nak a szultánnal, kire a legújabb boszniai hírek 
nem valami kellemesen hatnak. Ibrahim pasa Bosz­
nia északi részében csak 15,000 emberrel rendel­
kezik, mely minden esetre elégtelen, hogy a leg­
újabb helyzetnek megfeleljen. Ez okból legsürgő­
sebben oda 15,000 ember fog küldetni. Papíron 
ilyen katonai parancs ugyan hamar megvan, azon­
ban alig képzelhető ennek keresztül vitele, lia tud­
juk, hogy az ázsiai tartományoknak mily nagy 
megfeszítésükbe kerül 15,000 ember előállítása, 
mit csakis a legégetőbb szükségben tehetnének.

ÚJDONSÁGOK.
A hivatalos lapból. A király Kal tenegger Domi­

nik csász. tanácsos- és ellenőrnek a közös központi pénztár­
nál állandó nyugdíjazása alkalmából, hosszú, hű és sikeres 
szolgálatai elismeréséül a Peren ez-József rend lovagkereszt­
jét adományozta; — Haymerle Henrik lovag rendkívüli 
köv. tét és meghatalmazott minisztert a német alföldi kirá­
lyi udvarnál, díjmentesen osztrák bárói méltóságra emelte 
sOelirens Gyula ügyvivőt a cs, kir. tiszti), consulatusnál 
Valdivia-Corral-ban. ugyanoda fizetés nélküli consullá a ta- 
riffszerü consuli-illetékek szedésére való följogositással ki­
nevezte.

Kinevezések. Közoktatásügyi miniszter a budapesti 
terézvárosi állami tanítónő képezdéhez Dr. Goldberg 
Piafael bízta meg izr. hitoktatóul. — Az igazságügyi 
miniszter Török Dénes uj-egyházi járásbíróság! dijnokot a 
zelistyei kir, ,jáiásbiróságboz Írnokká nevezte ki.

Katasterl kinevezések. A m. kir. pénzügyminiszter a 
poszonyi katasterl kerületben T h a 1 y Dezső tatai becslőjá- 
rási becslőbiztost az érsekujvári becslöjárásba helyezte át, 
egyszersmind pedig járási bcslőbiztosokká, jelesen : a csá- 
czai becs !őj árasba Pelcsárszki Ede, zsolnailakost, kör­
jegyzőt és ügyvezetőt a nagy bitsei becslöjárásba B o d n a y 
Gyula volt gazdatisztet, a nagy tabolcsányi becslöjárásba 
Schurm ann Ferencz járási földadó bizottsági tagot és 
volt dazdatisztett a komáromi becslöjárásba S z i g 1 e r Imre 
volt gaszdatisztett, a nyitrai járásba Iíoclianovszky 
István okleves gazda és földbirtokost, járási földadó bizott­
sági tagot es tatai becslöjárásba S k u 11 e t y Miksa okleves 
gaszdatisztet nevezte ki.

Névváltoztatás : Forster Károly szatmárnémeti lakos 
vezetéknevét „Cserej-re változtatta.

A hivatalos lap mai számában hozza az 1876. évi XI. 
„az állami biztosítást tényleg igénybevevő vasuttársulatok, 
részéről az 1875 évi XLI. t. ez. 2-ik §-a alapján kibocsá­
tandó elsőbbségi kötvényeknek az állam által leendő átvéte­
léről“ szóló szentesített törvényezikket, —s megkezdi az 
1876. évi XII, „a Királyföldről (fundus regiusról), továbbá a 
szász egyetem (universitas) rendezéserői és az egyetemnek, 
valamint az úgynevezett hét bíráknak vagyonáról“ szóló tör- 
vényezikk közlését.

Pályázat. Főtiszti állomásra a pozsonyi postaigazgat ó- 
sági kerületben 1000 frt fizetéssel és 2 0 frr. lakpénzzel. — A 
kérvények 3 hét alatt a pozsonyi postaigazgatósághoz inté- 
zendőlc Budapest, 1876. április 6-án A földmivelés-, ipar­
és kereskedelmi m. kir. miuisteriumtól.

- Uj egyletek A nagy kanizsai fiatalság társas­
körének alapszabályai — s „A pozsonmegyei tanítótestület“ 
segélyegyletének alapszabályai a belügyminisztérium által 
a bemutatási záradékkal elláttattak.

— Am. tud. akadémia tegnap osztály- 
ülést, azt megelőzőleg pedig összes ülést tartott. Az 
összes ülés főtárgyát az ezen évi közgyűlés és a 
Deák-ünnepélyre vonatkozó bizottsági jelentés fel­
olvasása képezte. — A közülésnek megállapított 
programmja következő lesz: 1. Elnöki megnyitó 
beszéd. 2. Titkári jelentés. 3. Emlékbeszéd Toldy 
Ferencz felett, Gyulay Fáitól. 4. Mátyás király 
könyvtára, Römer Flóristól. 5. Elnöki zárszó. A 
közgyűlés napja még nincs meghatározva. Az emlék­
beszéd készítésével Csengery Antal bízatott meg. 
Deák Ferencz emlékéről szóló ódára pályázatot 
hirdet az akadémia. A dij 100 arany. A beküldési 
határidő ez évi október 17-dike. A Deák emlékére 
tartandó gyászünnepély 1877. január 28-dikán lesz. 
— A nyelv és széptudományi osztály ülésében Szar­
vas Gábor olvasta fel a „Neológjáról és orthologiá- 
ról a nyelvtudományban“ czimü értekezését; mire 
az ülést véget ért.

— Az akadémiai kör rendes évi köz­
gyűlésén felolvasott jelentés szerint a kör múlt évi 
bevétele 6600 irtot tett. A számvizsgálók mindent 
rendben találtak a pénzkezelésre nézve. Toldy Fe­
rencz helyébe a választmányba Majláth György 
választatott, — A kör tagjainak száma ez idő sze­
rint 209.

— A magyar földtani társulat f. 
hó 12-cn, ma délutáni 5 órakor tart szakülést ren­
des helyiségében, az akadémia-palotában. Napi­
rend: Inkey Béla ,,A Kaimmeni szigetek láva- 
kőzeteiről“ s Halavács Gyula „Lapugy mediterrán 
faunája.“

— A S z e n t-L á s z 1 ó társulat XI. ren­
des közgyűlését f. évi május 18-ikán, délelőtti 10. 
órakor Budapesten, a központi papnövelde földszinti 
nagy termében tartamija, melyre a tásulat tagjai 
tisztelettel meghivatnak.

— Tegnap délután 5 órakor temették 
cl átalános részvét közt a több s örömteltebb na­
pokra érdemes Ghyczy Gyulát. Koporsója körül, 
mely számos tisztelője által virágkoszorukkal l;o-

A vendégek megérkeztek s az igazgató nem 
igen tágas lakásában lehetőleg elhelyeztettek. 
Az estelinél Snellius orvos is jelen volt. Követ­
kező reggel hozzám sietett, hogy kebelét feltárja 
előttem.

Az első szónál észrevettem izgatottságát, 
mert a szokottnál félhanggal magasabban beszélt.

— Hisz tudtam, — károgá, — esztelenség 
volt e sáska sereget nyakára venni, szegény em­
berséges barátomat, kit már úgysem diszit a sok 
zöld lomb, teljesen kiélik. Mily társaság ez! hisz 
ön századrészét sem mondá el a sok rosznak, mit 
még az enyimhez hasonló birkatürelem sem hagy­
hat megjegyzés nélkül. Emberek ezek? Valódi 
botrány, mily visszaélés történik e czimmel! 
Miért emberek ezek? Mert két lábon járnak? 
Akkor amaz ocsmány állatok is emberek volnának, 
melyeket Guliver a nemes lovak hazájában talált, 
de az angol skeptikus jól tudta, hogy azok 
csak Yahvo-k. A mi kedves vendégeink is ilye­
nek, vagy nincs természettan. Valóban van ily állat, 
mint minő a kereskedelmi tanácsos poczkos hasá­
val, s hunyorgató apró szemeivel. Aztán jól meg­
néztem kurta tompa ujjait, azt hiszem első izmait 
lekoptatta a sok arany, melyben turkált. És az adó­
tanácsos is azon fajból való, bár mindenkép tö­
rekszik, emberi alakot tüntetni fel. Hosszuk, na­
gyon hosszuk ujjai, de képes-e ember oly hosszú 
ujjakat, oly lassan egymásra csavarni, s aztán hosz- 
szu hátát annyira meggörbitni, és oly mosolygó 
tolvajpofát vágni? A méltóságos született Kippen­
reiter bárónőről bár ki is elhiheti, hogy ama meg­
búvóit lények között főrangot foglalt el, s csak 
most, a legutóbbi hajóval érkezett Európába; ő

rítta tolt el, nemcsak a fővárosból, hanem az ország 
legtávolabb helyeiről is összesereglett gyászoló kif 
zöuség hullatta a ragaszkodás s részvét könveit 
Ott voltak számosán, főleg a fővárosi jogászvilá» 
köréből. A többek közt Perczel Béla miniszter 
Pauler Tivadar s több orsz. képviselő, továbbá Bo­
nis Sámuel, Daruváry Alajos curiai tanácselnökök* 
Tótli Elek váltótörvényszéki elnök s a felsőbb r-s 
álsóbb biróságok számos tagja. — Ott láttuk a w 
dékről feljöttek közt az ősz Perczel Mórt is. -1 \ 
katonai osztály is több honvédtörzs- s főtiszt — 
köztök Pongrácz tábornok — által volt képviselve 
mig a gyász által közelebbről érdekelt ügyvédi ka­
mara Funták Sándor alelnükkel s a választmány 
nyal élén testületileg jelent meg. Az egész férfikő" 
zönség gyalog vonult ki a sírhoz, Lol Funták Sán­
dor egy rövid beszédben feltüntető a boldogult ói/, 
delmes életét, egyszerű de nemes jellemét.

— A Margitszigeten, a főváros e kies 
paradicsomán, melyet szintén nem kiméit meg az ár­
víz dühe, serényen foly a helyreállítás munkája 
— Nagy munka az, a kertnek ujjáteremtése, niély 
liozzávetőleg is több 100 ezer forintnyi költséget 
felemészt. A virágokat Alcsutliról hozzák s a tato- 
rozás annyira előhaladt, hogy a sziget május 
15-én megnyílik. Lakásokat már most me» 
lehet rendelni a fürdő orvosánál s a margitszigeti 
nagy vendéglőben. — A vár kertben is folynak 
a tavaszi munkálatok. A virágágyakat nagyobbit- 
ják, a fákat szaporítják, a kőfalakat díszítik. Több 
rendbeli újítás is tervben van s legközelebb meg- 
kezdik a déli oldalon levő csukott kertnek átalakí­
tását az uj szabályozási tervezet szerint.

— Érdekes per fogja — ugylátszik — fog. 
lalkoztatui törvényszékeinket. Hir szerint a „nemz 
színház“ vádlólag akar fellépni a népszínház ellen 
mivel ez utóbbiban opera előadásokat is adnak, ami 
a fenálló szerződés és a népszínház rendeltetése elle­
nére van. Egyszersmind őszre a nemzeti színház is­
mét repertóriumába szándékozik venni a népszín­
művet,

— A ferencziek uj épületének ter­
vei tegnap mulattattak be a középitészeti bizott­
ságnak. Az épület 3 s részben négy emeletes lesz 
emelve Budapest e részét az egyetemi könyvtár mel­
lett, a mostani korhadt épület helyén építtetve, melv 
már nemsokára teljesen le lesz bontva. A renais- 
sance-stylü épület legnagyobbrésze bérház lesz: e 
részből a barátok zárdája elzárva közvetlen a temp­
lom mellett fog elhelyeztetni az épület 3 emeletén 
és földszintjén külön udvarral és bejárattal. A föld­
szinten mindenütt boltok lesznek, az udvarban is 
mivel az épületben a barátok terétől a hatvani ut­
cáig bazár fog építtetni. A bazárban 26 bolt nyí­
lik, a hatvani utczára és a barátok terére összesen 
mintegy 20. Az épület az egyetemi könyvtár vona­
lában építtetvén, a templom mellett 4 öllel jő ki- 
jebb a templomnál. A rend e miatt temploma elé 
kezdetben egy párticust s erre uj tornyot tervezett. 
A templomnak ily módon leendő átalakítására a 
közoktatási minisztériumhoz folyamodott, lmgy a 
vallásalapból utalványozzon ki neki segélyt. Ez. 
ugyan szóval kilátásba helyeztetett a rendnek, de a 
kiutalványozás még eddig nem történt meg s óhaj­
tanék is, bármennyire szivünkön viseljük a főváros 
szépülését, hogy meg se történjék, mert nyomorult 
pénzügyi állapotaink mellett nem a paloták emelése 
képezi főteendőnket. A templom és az uj építmény 
sarka mellett támadó négy ölnyi utczabeszögellést 
a rend rácscsal fogja elkerittetni, s az igy nyerendő 
területet parkoztatni fogja. Az épületet Kéler Na­
poleon fogja felépíteni saját költségén, oly formán, 
hogy a bérház évi 12,000 frt bérért 30 évig az ö tu­
lajdona marad.

— A 1 e 1 k é s z i számadásokat beér­
kezésük szerint közli az „E. Értesítő,“ — irja a 
„Baloldal“, — de sehol sem látjuk az oroszhegyi 
számadást azon egyszerű okból, lmgy 12 év óta 
nincs rendes számolás, az ügyiratok is elvesztek, a 
pénz meg — amint köztudomású — mind a négy 
alapból régóta hiányzik. Az ilyen botrány mind 
elengedhető, mert a pap kormánypárti kortes, ki a 
baloldaliak után köpdüsött 1873-ban, miért abla­
kait verték be, sőt az a csodálatos, lmgy még nem 
lett tiszteletbeli— kanonok.

— Ismét a „manga 1 éta.“ A vadember­
hez czimzett budai korcsmában széles jókedvében 
mulatva a „várnokkari“ csapat néhány vitéze, a 
bortól és gyöngéd szerelem zepliir lágy érzelmétől 
neki kerülve oldalfegyverökkel dokumentálták egy 
tenyeres-talpas némber kizárólagos tulajdona iránt 
érzett jogaikat, s a helyett, hogy egymást a korcsma 
czimeréliez csapdosdák volna, ott lapítva portréikat 
a „vadember" helyében, folytatták a szúrónyos ve­
rekedést addig, a mig egy rendőr a helyszínére 
nem érkezett. Az az, hogy azontúl is, mert a rendőr 
maga is életveszélybe kerülve, kénytelen volt a ka­
tonai őrjáratot hívni segítségül, mely aztán lefegyve­
rezte a nekivadult suhanezokat. — Ámde azért a 
gyiklesőt mégis ott lógatják a marsfiak oldalán!

— Leány- kereskedés. A fiumei hír­
hedt \ ieder-féle intézet—melynek tulajdonosa a 
fővárosi lapok által közölt leány kereskedési hírben 
egyik főszereplőként volt megnevezve — rendőri 
intézkedés folytán már bezáratott. Most utólag de­
rült ki, liogy nevezett egyén a közel-multban szin­
tén több magyar leányt küldött Marseillebe. A sze­
gény áldozatok, mint azt elindulásukkor könyezve 
mondák, az utolsó pillanatban — azaz elindulásuk 
előtt — értesültek eladatásukvól, illetőleg külföldre 
szállításukról. Mint jól értesültek állítják, voltak 
olyanok is, kiknek egész itt létük alatt senkivel sem 
volt szabad találkozni.

nem tagadhatja meg természetét, hosszú sárga fo­
gait nagyon is yahvo szeriileg vicsorgatja; úgy...
úgy-.-

— És Dutf kisasszony ? — kévdém, miköz­
ben az orvos alább hangolta károgását.

— Duff, Duff kisasszony? — hát ez ki? 
— kérdi.

— A kis Hermiu nevelőnője.
— A kis szépségé, kihez hivattam ? Ez tehát 

Duff kisasszony? Miért nem Dufft?*)
így találóbb volna. Reseda a cserépben és meg- 

száritva a tlanell kabát között a szekrényben ; roeg- 
hókult szalagok, besárgult emléklapok, s egy kes­
keny arany karika gyűrű, mely el sem pattant, mi­
dőn, a hálátlan elhagyá Elvirát. Nem Elvirá­
nak hívják? Lehetetlen! Azt mondja ön: Ama­
lia? ez sajtó hiba lehet, mi sem emlékeztet általa 
a „Rablókra“, ha csak nem a hosszan lefüggő haj­
fürtök, melyek okvetlen lopottak.

— S miért hívták önt a kicsikéhez ?
— Az utón sok almáspitét evett; mintha bi­

zony ártana ilyesmi egy milliomosnőnek. Igen, ha 
fekete kenyér volna! Ezt a megszomorodott apá­
nak is megmondani. — „Ó az én leányom életében 
egy morzsa fekete kenyeret sem evett“, — szólt 
az ocsmány alak; a nevelőnő pedig ezt susogó: 
„Ki soha sem ette kenyerét könnyekkel áztatva“; 
„óh ez az örök igazság.“ — Az ördög tudja mit ér­
tett ő ez alatt.

Az orvos betegeihez indult, én pedig az iro­
dába, de a falhoz nyomóivá szaladtam, s a hátsó 
ajtón léptem a házba, nehogy a vendégek valame­
lyike meglásson. Senki sem látott meg.

*) Illat, éa szerző szójátéknak használja. Fordító
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— B a 1 e s e t. Aradon az fndóháznál múlt na­
pokban a jó véletlen iszonyú szerencsétlenséget el 
hárított. Epén indulóban volt ugyanis az erdélyi 
vonat, mikor egy harmadosztályú kocsiból a bent 
ülők. kirántva az ajtót nagy ijedten s a rémület ki­
fejezésével arczaikon ugrottak ki a kocsiból. Volt j 
okuk a rémületre. Mert a mint ott szép csendesen 
szivarozgattak, egy mellettük ülő asszony valami 
csomagot ejtett le, melynek boritó papirosa szétsza­
kadva, jó rakás puskapor szóródott a kocsi 
fenekére. Ha egy szikra éri, a kocsi s a benne ülök 
levegőbe repültek volna. — Az asszonyt, ki valami 
falusi boltosné volt, rögtön letartóztatták s törvény 
elé állították, a miért oly veszélyes portékát ennyi 
könnyelműséggel mer hordozni. .

— Rablási kísérlet -a fővárosban. 
Tegnap délután fél hét órakor a kerepesi-uti 5-ik 
számú lisztes boltba egy csavargó tért be azon kije­
lentéssel, hogy ő onnan nem mozdul, hacsak be nem 
záratják. A kereskedő azt hívén, hogy részeggel 
van dolga, szép szóval igyekezett őt eltávolítani; 
ekkor a „vendég“ a kereskedő mellén csüngő vas­
tag aranyláncz után kapott, s azt megragadván 
ketté szakította. Az izmos kereskedő nem engedett. 
s a vakmerő gazembert torkon ragadva földre sujtá’ 
mialatt neje rendőri segélyért sietett. A rendőr 
megérkezett, de a vakmerő egyéniséget busz lépés­
nél tovább nem lehetett kisérni • földre feküdt a 
rendőrt mellbe vágta, s az összecsődült közönséget 
leköpködte. A dologból aztán olyan csődület kelet­
kezett. hogy a nemzeti színház előtti tér teljesen el 
volt árasztva emberekkel.

— „K e d é 1 y k e d é s= törő k-m ódra. Mikor a 
török államtanács visszautasította sir Hamond pénzügyi ter­
veit, a jámbor urnák vigasztalóul egy arany burnótszelenczét 
akartak nyújtani. Dervis pasa tengerészeti miniszter ur ő 
nagyméltósága azonban kifogástalan okok és okozatok alap­
ján kifejtette, hogy hiába való volna egv uj szelcnczét vásá­
rolni, mely 600 fontba is belekerülhet," van neki úgyis egy 
régi pixise, azt ó szívesen átengedi 300 fontért is. — A nagy­
vezér Szeli Kálmánnál is takarékosabb ember lévén, kapott 
az ajánlaton, igy történt, hogy. a jó anglius a régi pilist kapta 
meg a tervezett uj helyett. Ámde ez csak első fele volna a 
.kedélykedésnek“, melynek főrészét az képezi, — hogy Der­
vis pasa mai napig is hiába várja a 300 fontocskát, mig a 
nagyvezér bizonyára jókat nevet magában, hogy érdemes 
kollegáját ilyen diplomatikus módon rászedhette. ‘

— Dickens Károly rokonai. Ameri­
kából írják Dickens Károly ottani rokonainak szo­
morú állapotát. Egy unakaöcscse és unokalmga a 
legnagyobb szükségben szenved Amboyban, (kis vá­
roska Tllinoisban) s bizonyára a szegények házába 
kellett volna menniük, ha egy szinte szegény család 
nem. vette volna pártfogása alá. Atyjuk, Dickens 
X. Ágoston öcscse volt a hires regényírónak. Ágos­
tont testvérei tréfából „Boz“-nak nevezték el, s innen 
veszi eredetét Dickens Károly ama álneve, mely alatt 
tette első müvét a ,,Sketches“-t közzé. — Tehetsé­
ges de kicsapongó ember volt. Korán megháza­
sod ván egy fiatal leánynyal Miss Philipszel Ameri­
káim vándorolt, s időközben megvakult nejét minden 
segély nélkül Angolországban hagyta Chicagóbban 
letelepedett, s Gobden Bichárd ajánlata folytán al­
kalmazást nyert az Illinois központi vasúti társa­
ságnál. Dickens Károly ugyan, mig élt elegendő tá­
mogatásban részesítette őt, hanem minden közele­
dést viszautasitott mert fivére rut bánás módját vak 
neje ellen el nem feledhette. Hogy csak vele ne ta­
lálkozzék, lemondott arról hogy felolvasó kőrútjában 
az egyesült államokon keresztül Chicagót érintse. 
Dickens X. Ágoston mintegy négy év előtt halt meg 
második neje nem sokára követte, s azóta jutottak 
hátra maradt gyermekeik a legnagyobb szükségbe. 
Angolországi rokonaik Dickens Károly halála óta 
mit sem hallatnak magukról. ;

— Két szóért 25 frt. Megtörtént, és pe- 
<% «agyon prózai módon s nem úgy, mint mikor a 
novella-iró kifejti egész költői borzalmatosságában, 
hogyan veszhet el például „Egy fő egy csókért“, 
vagy „Egy élet egy szóért“; avagy is, hát igy to­
vább. — Lőcs színigazgató Temesráron Bécsből 
egy énekesnőt hivott, kit esetleg szerződtetni akart.
A kisasszony „Hilda“ szerepében próbát tett a szín­
padon, de éneke sehogy sem felelvén meg az igé­
nyeknek, Lőcs ur nem szerződtethető őt. A kisasz- 
szony erre panaszt emelt a színigazgató ellen; a 
bíróság alperest két heti felmondási idő betartására 
és az énekesnőnek Temesvárról Bécsig való útikölt­
sége kifizetésére ítélte. Alperes ezen ítélet ellen fe- 
lebbezett s felebbezésébe valahogyan azon kifejezés 
is becsúszott: „hogy a biró ítélethozatalkor az éne­
kesnő szépsége által befolyásoltatok.“ A kir. tábla 
ezen kifejezésért felebbezőt 25 forintnyi pénzbír­
ságra ítélte. Lőcs ur az ítéletben megnyugodott s a 
bírságot már is lefizette.

Rendőri hírek. Mihalkovics Gábor kőbánya 
sertéskereskedő lakása folyó hó 8-án délelőtt 10— 
Hóra közt ismeretlen tettes által feltöretett, az 
egyik szobában volt erős vaspántokkal megerősített 
láda fejszével fölfeszittótett s abból 2000 irtot meg­
haladó összeg ellopatott. Az eset a főkapitányság­
nál följelentetett. A nyomozás megkezdetvén, kide­
rült, hogy Troisch Ernő, henteslegény, ki lopásért 
már egy Ízben egy évi börtönnel volt fenyitve volt a 
tettes; miért is ez üldözőbe vétetett. Aszódig nyo­
moztatott. hol el is fogatott. A lopott pénzből nála 
1>11 frt és 54 írtért összevásárolt ruhanemüek ta­
láltattak, mely összeg s ruhanemüek károsnak visz- 
szaadattak, a tolvaj pedig a kir. ügyészség elé állít­
tatott. — P e w a 1 d Károly kárpitos legény f. hó 
•'-én éjfélkor a Flórián utcza 2. sz. alatti ház egyik 
félreeső helyén felakasztva találtatott s hullája kór­
házba szállittatott. Pewald nem csekély összeg pénzt, 
takarékpénztári könyvet s egyéb holmit hagyván 
hátra, ezeket barátja! és ismerőseinek hagyomá- 
nyozá, s ezekhez intézett leveleiben* az életuntságot

1

E helyett aztán láttam én őket egyenkint ab­
lakom rejtekéből. Először is a kereskedelmi taná­
csos sétált a kertben hosszuszáru* pipával szájá­
ban. Mély gondolatokkal látszott foglalkozni 
Koronként megállt, s mereven tek’inte maga elé, 
mintha nagy számítással lett volna elfoglalva; mert 
ujjaival látszott sokszorozni, s számítása eredmé­
nyét a pipaszárral a légbe irta. Egyszer aztán ke­
délyesen mosolygott. Vájjon mit számíthatott ki ?

Egy órával később az adótanácsost láttam az 
igazgatóval a kertben. A tanácsos igen hevesen be­
déit, kezét többször keblére tette, mintha ezzel 
adßa nyomatéket beszédének. Az igazgató földre 
szegzé tekintetét; mintha kellemetlenül érintené 
f»t a jelen társalgás ; midőn ablakomhoz közeled­
ek, némi nyugtalansággal tekinte fel, és egy bo­
kor leié vonta bátyját, mintha ellenére volna, ha 
szemtanúja vagyok a testvéri értekezletnek.

Ismét amaz érzettel és tudattal hajoltam 
munkám felé, hogy felesleges egyén vagyok itt, 
midőn a kertbe vezető ajtó hirtelen feltárult s 
azon az adótanácsos gyorsan belépett. Összevez­
et; miként a legbátrabb is megrejzen, ha várat­
lanul egy kigyó szőkéi fel útjában. Áz adótanácsos 
kegyes m osolylyal közelede felém, s jól ápolt fe­
hér kezét felém nyujtá, melyet azonban, látva, 
hogy elfogadva nincs szándékom, kecsesen visz- 
Mavont.

Kedves ifjú barátom, 
iálkoznunk! — szólt aztán.

hogy igy kell ta-

(Folytatás köv.)

hol a szc- 
a rendőrség

mondja okául az öngyilkosságnak. — Paitás 
Junos czipész-kontár Frinta Min szeretó
tinoi-tagnaP -SZ0VáUáS közben megverte, lábaival 
tiporta, s végre az utczára kivetette,
gony összetört nő földre rogyott s 
által kórházba szállíttatott , „Pajias- ur pe­
dig elfogatott. - Laszkovszky Lajos 1 9 
éves kocsis ma reggel a ferenezvárosi templomtéren 
vizes hordóval toriul! kocsijára hágni aknnín a 
feihoczen elcsuszo/t s a kerekek alá esvén, a kere­
kek fejen s mellén keresztül hatolva, reménytelen
álkpotban vitetett a kórházba. - Borait mÍ
11 17 gyűri munkás 20 évig dolgozott
(jfrv rrvr.jvKn., — .1«, i ^ i . - °

szállít- 
nyomozás

efbocsAtt t tt 02 ?lo.lt 3 hóval munkahiány miatt
II fncrGll1 nem sikeriilt neki időközben
uj íoQlalkozást találni, tegnap délután a Teleky-tér
30. sz. alatti lakásán magát felakasztotta. A sze­
rencsétlen 8 gyermeket hagyott hátra. — Teg­
nap délelőtt a II. kerületben a királyi gőz­
malom irányában a Duna hullámai egy férfi hullát 
vetettek tel; ez egyén a Lutzenbacher-féle faszállitó 
hajón volt szolgálatban. A hulla kórházba 
látott, a halál oka iránt pedig a rendőri 
folyamatban van.
„ Rövidhírek. Szentesen egy emberi hullát 
ogtak ki a Tiszából, melyben valami Keresztes 

nevű csongrádi lakost véltek felismerni — B ész­
ter ezén nagy égés volt april 2-án. Áz emberek
csak bámultak, az oltásban nem segítettek s a pol- 
gáimesternek erővel kellett kényszer!tnie az egye­
seket a mentésre. — „N i c s e 1 s z k y g r ó f“ a 
temesvári rendőrség által múlt héten elfogott ipar­

neve Geiermanu Baruch; orosz-lengyelor- 
szági^ születésit, N.-Váradon ült egy évet a börtön- 

cgykor csakugyan volt Nicselszky gróf — 
Bállá Gergely, az ál-Wesselényi, 

mint a „Szabadság“ írja, munkácsi rabságában 
meghalt. — Elgázolt tegnap a délutáni órákban 
a soroksári vámház közelében két arra vágtató 
lovas katona küldöncz egy félig vak öreg embert, 
ki lényegesen megsérülve szállíttatott azután a kór- 
íázba. Bizonyosan ahhoz tartotta magát a katona 

hogy neki tüskén-bokron keresztül rohanni 
kitérést nem kommandiroznak.

ben s 
inasa.

kell, ha

Fővárosi ügyek.
— A Duna vízállása jelenleg 15< 4". 

így állván a körülmények, ismét megtétettek a ha­
tóság részéről az intézkedések a zsilipek megnyitta- 
tására. Most a csatorna-vizek felülete mintegy 4 
lábnyival áll a Duna-viz színe alatt, s ha a zsilipé 
két hirtelen nyitnák meg, akkor a folyam vize az 
egyensúly törvényénél fogva természetesen rögtöi 
csatornákba rohanna. — Ennek elkerülése czéljából 
mostanról kezdve a csatorna-szivattyúzás lassabban 
fog történni, hogy ily formán azokban a viz a Duna 
vizének magasságáig emelkedvén, a zsilipeket min­
den akadály nélkül meg lehessen nyitni. A budai 
pinczékből két gép, a Margitszigeten levőkből pedig 
egy gép szivattyúzza a vizet s ez utóbbit a mai na­
pon be is végezték. — Számítás szerint a zsilipek 
körülbelül péntek táján fognak megnyittatni.

— Eáth Károly főpolgármester, Gerló- 
czy és Yincze főmérnök megtekintették tegnap dél­
után a váczi ut melletti vízzel borított tért. A Vik­
tória gát elvolt már zárvas mindjárt délután 4 gőz- 
szivattyu kezdte a Dunába ömleszteni a vizet fél- 
ölnyinél szélesb csatornákban. A Victoria-gáton 
jelüli vizet 5 millió köblábra becsülik s a szivattyú­
zásra vállalkozó azon remény nyel kecsegteti magát, 
íogy 3, legfeljebb 4 nap alatt képes leend e vizet 
dmeriteni. — A Duna magas állása miatt eddig a 
áczi utón belül, vagyis a városból kifelé haladva a 
áczi-utról jobbra lévő viznek lecsapolására gyöke­

resen intézkedni nem lehetett; most azonban a na- 
gyobbmérvü apadás beálltával a már meglévő 3 
ereszen kívül a Leelmer-féle ház előtt is történem! 
átvágás, hogy azon az ott létező nagy víztömeg a 
Dunába folyhasson. A vám melletti árkon, vala­
mint a Fleischmann és Weber-féle kert, továbbá a 
Gregersen gyártelep átellenében készített átvágás­
okon is rengeteg vizet bocsátottak már a Dunába s 
valószínű, hogy a nagy melegek bekövetkeztéig az 
egész víztömeget sikerül levezetni s igy apadását 
megelőzni.

— A szerecsen utcza s váczi ut 
sarkán épitett 4 emeletes háznak az utczára menő 
pincze üregei fedetlen hagyattak. Tegnap délután 
egy a munkás osztályhoz tartozó nő arra rnenvén, 
egyik pincze nyíláson át a pinezébe zuhant s össze­
vissza sebesülve kénytelen volt őt azután egy rendőr 
a kórházba szállítani. Mintegy két nap előtt meg 
egy gyermek bukott le ugyanitt a pinezébe. Kér­
dés : hány emberen történjék e helyütt még bal­
eset, mielőtt ilynemű hanyagságnak eleje véte­
tik?!...

— Hány ember fordul meg Budapesten 
egy évben. A főváros statisztikai hivatalának leg­
újabb havi kimutatása szerint 1875-ben az összes 
személyforgalom a fővárosban 1.752,473 személyre 
rúgott s pedig érkezett 917,248 és elutazott 835,225 
személy. Legtöbb érkezőt jegyeztek föl május 
(100.837-et) és augusztus (106.337-et) havában. Áz 
utasok következtében a főváros népességének elemei 
minden nap 1.6 százalékkal változnak.

— Tegnap délután egy 8 éves fiúcska 
a városligetben egy a körjátékos bódéjában elszé­
dült s lebukott Buceplialusáról, oly szerencsétlenül, 
hogy lába valamikép a forgó kerékbe akadván tér­
dig a szó teljes értelmében összezuzatott. A gyer­
mek azután eszméletlen állapotban szállíttatott a 
Rókus kórházba. — Jó volna, ha a rendőrség job­
ban ellenőrizné ez úgy is veszedelmes játékot s gon­
doskodnék arról, hogy a bódé tulajdonos vagy egy­
általán ne eressze a komédiába az egyedül jövő gyer­
mekeket, hogy legalább ültesse kocsiba s ne engedje 
a kicsinyeket olyan helyre, a honnan lebukhatnak.

— A fővárosi középitési bizottság he­
tes albizottmányának tegnapi ülésén több építési engedélyt 
engedélyt adott ki. Legnevezetesb Dostal Gaudentiusnak, a 
barátok tere s hatiani utcza 468/3 sz. a. telken négy eme­
letes lakbázat bazárral összeköttetésben.

Színház, művészet.
— A nemzeti színháznak is volt Patti 

estéje. Az ünnepelt művésznő ma a „Hunyady 
László“ előadásán megjelenvén általános feltűnést 
okozott, már csak azért is mert nálánál és kísérői­
nél, kik három páholyt foglaltak el, alig volt az 
operának élénkebb tapsolója. Az előadást különben 
egy kissé emelkedett hangulat jellemezte s az éne­
keseken a szokottnál nagyobb odaadás látszott. 
Még B e n z a asszony Erzsébetje is mintha növe­
kedett volna tökélyben, jóllehet a művésznő legha­
tásosabb szerepei közé tartozott eddig is. Mátyás 
szerepében ezúttal N á d a i lépett föl, rokonszenve­
sen mint mindig és kifogástalan énekelőadással 
mint sokszor. Az est jó benyomása alatt, a telt ház 
zajosan emlékezett meg Erkelről is, ki maga vezette 
a zenekart s az érdemes költőnek ismételve meg- 
kellett jelennie a felvonások végén.

— Patti Adeline ma 2-orés utoljára 
lép fel a „Sevillai borbélyban.“ A szóbahozott 
Traviata elmarad.

— A zenekedvelők egyesületében 
nagy kedvvel és szorgalommal tanulják Hoffmann 
Henrik compositeur „M e 1 u s i n e“ czimü nagy ze­
neszerzeményét, mely két részből áll s egyes magán 
és kardalai, mint Siegfried dala s a vadászok kara 
stb. nagy hatást ígérnek Hoft'mannak, ki a wagneri 
zene buzgó apostola, e müvét énekkarok s jeles ma­
gán énekesek segélyével fogják előadni a zeneked-

vendég
pár, a 

meg-

velők második nagy hangversenyén, mely e hó 24-én 
fog megtartatni. „Melusine“ Budapesten mé" nem 
volt hallható, de Hoffman egy symphoniáját iné" 
Richter idejében s annak vezetése alatt a zeneked­
velők termében zajos tetszés mellett adták MnO 
zenekart Káldy Gyula vezeti. '
. — Vegyes hírek. A budai állami elemi
es polgári tamtóképezde növendékei segély-egyesü­
lete megalapítására az intézet zenetermében tartott 
műkedvelői hangverseny szépen sikerült. —Ab u- 
dai színházban, mint hírlik, tovább is tar­
tatni fognak az előadások. Mondják, hegy az ez 
irányban! határozat egyenesen Tiszától eredt — 
Ma délben nyi 11 meg Becsben a művészek 
házának évi kiállítása, melyen az uralkodó 
koronaherczerczeg és számos ma 
jelent.

— A nemz. színház szinlapjainak 
a fővárosnak valamennyi kerületében naponkint 
eszközölt szétterjesztése a közönségre nézve min­
denesetre előnyös. Azonban a közönségnek bizo­
nyos része nagyon botrányosan viseli magát, mén- 
világos nappal is letépi a keretekből a szinlapokat 
sőt letépi a keretre szegezett csinos nemzeti szinti 
kis koronákat is. Az ily gamin-csinyek ellenében 
lehetne tán tenni valamit.
, .- Festmény ár ve relé se. Schneidernde,
(ranczia kamara néhai elnökének híres képtárát az örökösök 

,aU bocsátották. Az első napon 33 festményéit 
335.8 0 frank folyt be. Megemlítjük a következő árakat ‘ 
Hooch Péter (más .k szerint Maas Miklós' Hollanült,» .' 
tása“-ért Dudley lord adott 135.000 üköt, Ebmma Tz I 
malma“-ért. mely e mesternek leghíresebb müve az antwer­
peni múzeum adott loO.OOO frankot, Teniers Dávid „Tékoz­
ló hu czimü festményért Demiaoff herc:-cg adott m 000 
frankot. Nagy árakon elkeltek még: Van Ostade Adrián 
„korcsmája“ 103.000 frankon. Rubens iskolájából- b>v 
szent csalad“ 72.000 frankon, Both János „Olasz tájképe 
4j 000 frankon stb. Az arveres második napján 19 festmé 
nyert es 50 kézi rajzért 332.120 frank folyt be.

írod a 1 o m.
— Vajda János uj müve — az irodalmi körök- 

Den s a közönség között egyaránt évek óta páratlan 
sensatiót keltett „Újabb költemények“, — sajtó alá 
van adva s mellőzve az Íróink nagy részénél szoká- 
sós halasztgatást, a legszigorúbb feltételek mellett 
kötött szerződés szerint e hó 24-én okvetlen ü 1 
nyilvánosság elé fog kerülni. — A füzetet a Frank- 
im-társulat ízlés és buzgalom tekintetében le-Hőbb 
nevű nyomdája állítja ki. Tekintettel arra, bogy elő­
fizetések meg mindig érkeznek, szerző azokat ezen 
lm végéig elfogadja; a névsorban azonban 
csak is azok lesznek följegyezhetők, a kik előfizeté­
seiket e ho 18-áig,legfelebb 20-áig beküldik. — 
l gy tudjuk, hogy a mii könyvárusi utón alig lesz kap­
ható s így megszerezhetésének egyetlen biztos módja 
csak az előfizetés. — (Szerző lakása országút 29. 
szám alatt van.) A mii előfizetési ára 1 frt • dísz­
példányé 2 frt. — Alkalomszerüleg megjegyezzük 
Ut, Hogy egy központi lap. minden valószinüsé" sze- 
nnt hamis informátió folytán azt irta, mintha az 
„Újabb költemények“ megjelenése az előfizetők
F"er.v„ a nnatt kérdésessé lett volna. __ A na-n-
, öltőtől nyert közvetlen értesülés szerint kinyilat­
koztathatjuk e liir alaptalanságát, a mi egyébiránt 
már a felhívásban is benn foglaltatik, azt 
mondva ott szerző, — hogy „nem müve kiadá­
sának biztosítása, mert az már befejezett dolo"“ 
pusztáim agyobb.s gyorsabb eltörje dcse 
kepez! főczélját. — Örvendünk; nagyon örvendünk, 
Kivált a magyar költői irodalom mostohaságának ez 
íjejeben hogy kitűzött czélját oly szépen elérhette! 
Óhajtjuk azonban: vajba megfelelő anyagi eredmény 
is jutalmazná az erkölcsi nagy sikert!
.. ' karácsonyi-föle vígjátéki iiálváyfifn'íl
UfwCnuaálaSZt0W tárgyáért szintén „említésre érdemes“ 
„itretnek czimü dolgozat szerzője, mint a „N H “ me-biz- 
bato forrás után állítja, Viharos (Sturm) Albert volna.

, ~ A természettudományi társu­
lat könyvkiadó vállalatából kaptunk egy müvet 
mely sok tekintetben kiválik a társulat szakszerű 
kiadványai sorából. Czime: „A történelem előtti 
idők, megvilágítva a régi maradványok s az ujabb- 
kon vadnépek életmódja és szokásai által.“ A 
munka szerzője Jóim Lubbock, magyarra for- 
clitotta az eredeti harmadik kiadása után Ö r e « 
dános. A fordítást Pulszky Ferencz vizsgálta át. — 
Első kötet. A kötetben 3 mülap és 198 szőve" közé 
nyomott fametszet. °

. ~\ I- J k?“yyek- A Franklin-Társulat Budapesten 
ismét néhány kiadasaban újabban megjelent s igen csinosan 
pedig-)tt k0öyvet küldott be szerkesztőségünknek, még

Bernstein A. A természet könyve. 20_21 füzet fvé-
ge). Egy-egy füzet ára “ g0 kr

Tartalma : XX. 1 tizet. Két részben. Úgymint 1. A vilá"- 
egyetem bővebb ismerete. II. a bal 
ingok és üstökösök rejtélye. Mindkét 
mos erdekes fejezetben. E két füzettel a mü most teli 
megje'ect. J
C s- 3 1 íd \k "n,y.v 1 á r. 13-15 füzet. Egy-egy füzet 40 kr.

^ , ..íuze.?* 5 (^lvat szélsőségéi Műveltség- és er- 
kolcstorteneti kútfők nyomán. Irta K.-Beniczky Irma.

14. tüzet. Házasodjunk. Irta dr. Síkor József.
15. füzet. G yakorlati szépia n. Tekintettel a kázi 

eletre. irta K.-Bemczky Irma.
Herzog Udön. Ár átszámítási táblázatok a méter-rend­

szer- es_ a régi mérték-rendszerek szerinti használtabb 
hossz-, tér- es ür-mértékekre, továbbá a kalmár 
szertári sulyokra nézve. Magyar-német kiadás. 
f.O kr.

Olcsó könyvtár 17 -20 füzet.
17. füzet. Kölesei Ferencz vá 

m ü v e i. Fűzve 60 kr.
18 tüzet. Jósika Miklós br. Egy igaz ember. Beszély. 

r űzve 2q kr.
19. füzet. Conscience Henrik. A szegény nemes. Fia- 

mand beszé y. Francziábóí ford. Greguss Ágost. Fűzve 
40 kr.

20. füzet. Pope Sán lor. 
meny. Angolból ford, 
könyvjegyzék.

V 1
ó c s i 1- 
rész szá- 

esen

es gyogy- 
Ára fűzve

ogatott szónoki

A m ü bírálatról. Tankülte- 
Lukács Móricz. Fűzve 20 kr. 1

Törvényszéki csarnok.
— Hogy jár el némely ügyvéd fe­

em e k ügyében. Deutsch Lipót pesti szül. 
63 éves magánzó 1870-ben Rehált V.-nek 80 irtot 
tölcsönzött, mely összeg később a váltóbosszabbi- 
tások folytán tetemesen megnövekedett, daczára, 
hogy Rehák több részletet fizetett Deutscbnak. Ez 
utóbbi azonban, midőn a 143 frtos váltót Rehák 
egészen kifizetni nem tudta, Weitzenfeld Illés 
pesti ügyvéd által bepereltette 58 frt erejéig — 85
irtot Rehák időközben lefizetvén Deutscbnak._
Weitzenfeld ügyvéd azonban a váltót 143 frt ere­
jéig perelte be, mit Rehák ugyan kifogásolt a tár­
gyalás alkalmából, de bizony annak meg kellett 
fizetnie azt a tömérdek perköltséggel is. Erre Ré­
kák csalás miatt vádat emelt Deutsch Lipót ellen. 
Az ügy többször tárgyaltatott már, végre ma eldön­
tetett. Deutsch ugyanis határozottan állítja, hogy ő 
Weitzeufeldet csak 58 frt beperlésére hatalmazta 
fel. Ez utóbbi azzal mentegeti magát-, hogy a hibát 
valamelyik segédje követte el lionn nem léte alkal- 
val- — A kir. ügyészség Weitzenfeldre nézve azt 
indítványozza, hogy a periratok az ügyvédi kama­
rához tétessenek át. — A törvényszék Deutsch Li- 
pótot az ellene emelt csalás vádja alól tényálladék 
hiányából felmentette; Weitzenfeldet illetőleg pe­
dig kimondta, hogy Rehák magán-vádlónak jogá­
ban áll Weitzenfeld ellen az illető hatóság előtt fel­
lépni s egyúttal kártérítésével a polg. peruira uta- 
sittatik.

TÁVIRATOK.
Cairo, apr. 11. Az esedékes Daira-szelvények 

beváltatnak. Az európai biztosok az adóknak angol 
kombinácziók szerinti felemelésének kérdését tár­
gyalják. Az Alexandriában két nap óta éledt for­
rongás csillapodik. Az orosz, franczia és olasz kon-

sulok által, a pénzemberekből álló küldöttség a leg­
jobban fogadtatott; az angol konsul proteslalt

Bécs, apr. 11. A „N. fr. Prcsse“-nek távirják 
Berlinből, hogy a szövetségi tanács elé törvényja­
vaslat terjesztetik a német és külföldi kereskedelmi 
hajók balesetei vizsgálatára felállítandó törvényszé­
kek tárgyában.

Páris, apr. 11. Napoleon Lajos herczeg iratot 
intézett Napoleon Jeromoshoz, a melyben kéri, ho 
időszerűtlen nagyra vágyása által ne gördítsen aka 
dá:yt az imperialistikus-restaurátió létesiilése elé.

A hadügyminiszter nagy hadigyakorlatot szán­
dékozik tartani, mely czélból két tartalék-hadosz­
tály fog behívatni.

Bécs, apr. 11. Reach, az elemi biztositó-bank 
volt igazgatója, ki kautió letétele mellett felfolya­
modványa elintézéséig szabad lábon hagyatott,__
szökés gyanúja miatt ismét fogságba helyeztetett.

Bécs, ápril. 11. Ilitelrészv. 142.50. Galicziai 185.50 
Allamvasut 263.50. Rente 65.75.- l<60-as 109.50 - lSG4-es 

Ezu-t 103 30. — London 118.80. — Unio-bank 
; T’ n-!talanos epitobank 11.—. Ango'-osztrák 64.30. Lom­
bard — Tramway 101.50. — Hitelsorsjegy 154.75.
Napoleoad or 9.47.— Arany 5.57—. Frankfurt 57.75. — p0
tőbank lf)Uta Vány r'8'40‘ Török sorsjegy 18.,5. Angol épi

„ . . ápril. 11. Magyar földteherm. kötvény 73 25
wfi°QxÄanr- , Míigyar hitel 126—— Magyar zálog
le\ el 84.50. Erdélyi —. —. Magvar keleti vasút------—
Magyar sorsjegy 70.-. Magyar földhitel 49.50 Maavar 

kolcsiín ^-30- Angol-magyar . 5.25. Franco-magyar 
rn ik 1 :• ' ~ .Alf?ld Gl.-. Magyar északkeleti vasút 103, 
oO Keleti vasúti elsőbbségi kötv. 03-50. Tiszai vasat 194 
mimicipali.s bank —.

KÖZGAZDASÁG.
Borvásár a köztelken 1876 apr. 11-én. (Hiva­

talos iorrásból). A mai borvásárra csak igen kevés 
vevő jelent meg s eladottnak csak nagyon jelenték­
telen mennyiség jelentetett lie. A vidékről'hasonló- 
kép kevés számú eladásról szóló jelentések érkeztek 
be s többnyire olcsó asztali borokra vonatkoznak. 
Palaczkban árult borokból vagy 150 palaczk ada­
tott el, s többnyire itteni kereskedők által basznál 
tatott lel mintaküldeménvekre Becs, Prága és Né­
metország felé. Azonkívül eladatott 125 akó 1874, 
évi budai vörös bor 12 frt 80 Injával, s 1875-iin 
I ltjával. Ezen kívül elkelt még egy kisebb mennyi­
ségű esztergomi hegyi bor 7 ftjával. — Az utolsó 
héten a fővárosba^ érkezett 3836 és 1396 akó bor 
szállíttatott el. 1 jabbi bejelentések a következők: 
B úri an János Esztergomból 450 akó 1875-ki 
vörös bort jelentett be 12 írtjával; Schlesinger 
Jakab^Pomázból 300 akót 7 forintjával, s 300 akót 
ismét 7 írtjával; Pollák Lajos Nagy-Váradról 
30 akó 1874-kit 25 forintjával. 0 s z 1 á n y i József 
Buziásiól bejelentett 1866-ki 200 akó szilásit 13 
ftjával, 1874-ki 300 akó fehéret 10 írtjával, 1875-ki 
5ü0 akó fehéret 5 írtjával. Mezei Imre Petényről 
bejelentett 1875-ki 60 akó petényi hegyi bort 7 frt 
50 Injával. Pollák a Hegyal járói 1874-ki 200 
akó aszút 11 ftjával, 200 akó szamorodnit 14 ftjával. 
palaczkban 1874-kit (1000 palaczk) 1 frt 80 krjá- 
val s 1000 egy literes palaczk 1874-ki aszú bort 
1 frt 20 Injával, továbbá szintén 1000 palaczk 
lb74-ki máslást 90 krjával, és 1874-ki szamorodni­
ból 1000 palaczk 80 krjával, 1000 palaczkot 70 
krjával és 1000-et 65 krral jelentett be. Bejelentet­
tek még: Bán Kálmán szabari lakos 200 akó fe­
hér asztali bort. áll—80 forint, 150 akó karai- 
burgundi opportót á 12—36 forint csemege 
és befűzött borokat (50 akó) á 60—100 fo- 
1 bit s palaczkokban á 55—80 for fehér 
(feliéi-) vörös 45—80 kr, csemege és aszú 20—80 
ki'on. Aczél Péter is jelentett be borokat, vala­
mint Paulai József 1875-ki gödöllői 14 akó fe­
héret á 10 írt bordó nélkül; M o c s á r y Lajos 160 
akó 1875-iki egri vöröset á 12 frt; Csuka Pál a 
Balatonmellékéről 150 akó 1875-ikit á 5 frt 75 kr., 
a budai vasúthoz szállítva. Pillitz Dániel Velen- 
czéről küldött 2000 palaczk 1868-iki várailyai aszút 
3/10 lit. á 1 ft. és vörös 3/4 lit. á 1 frt. S ó 1 y m ó s i 
Lipót kis komáromi 1. körülbelül 1500 palaczkot 
küldött különféle árak mellett.

Budapesti gabna és értéktőzsde, april 11. Búzában 
gjönge a kínálat, az árak jól tartják magukat -, kedvező bau- 
Sulat mellett mintegy 15.009 mm. kelt el. Bácskai 2501 mm 
75'7,0 kgrs 11.40, 2500 mm. 728/,„ kgrs 11.40. bánáti 800 mm. 
756/10 kgrs 11-20, tiszai 2f 0 mm. 728/,„ kgrs 10.20, 1 0 mm. 
7lci, kgrs 10.20, 100 mm. 72VI0 kgrs 10.20, pestmegyei 100 
mm. 75 kgrs 10.-, 250 mm. 746/,„ kgrs 10.-, bánáti 5 0 mm. 
765/,0 krgs 11.34. Mindez három havi időre.

Más fajokban kevés a forgalom, az árak nem változtak.
Határ időüzl etben búza tavaszra 10.00— 

10.04; zab tavaszra 9.14—9.18; tengeri bánsági maius- 
juniusra 5.38—5,42.

Azértéktőzsdéről. Budapest april 11. Mig a 
Bécsből és külföldről érkező lanyha árfolyamok, az üzérkedő 
papírokra kedvezőtlen hatást gyakorolr Jc — helyi értekekre 
nem tesznek hatást, sőt ezek iránt feltűnőn szilárd» hangulat 
Takarékpénztárrak, gőzmalmok. Athaeueum és pesti közúti 
vésut-részvények a magán közönség vásárlása folytán emel 
kedő irányban kerülnek a piaczra. Befektetési értékek azon­
ban az arbitrage folytán szintén valamivel lanyhultak. Valu­
ták igen keresettek és emelkedve maradtak.

Az előtőzsdén osztr. hitel részvények 145.40— 
146.70-ig vásároltattak, zárlatkor 146 on maradtak, magyar 
hitel részvények 128—127.f0-en, magyar földbüel részvé­
nyek 51-en, pesti közúti vasút részv. iV-cn keltek.

A déli tőzsdén, osztr. hitel részv. kezdetben 
5-ön voltak és folytonosan csökkenve : zártlatkor 142.60-on 

maradtak, magyar hitel részv. 127.50-en, anglo magyarbanx 
részv. 34-en, fővárosi takarékpénzt, részv. loo-ig emelkedve 
keltek, I. hazai takárékbénztár részv. 2095-el köttetett,

Atbanaeum-részvények 250-ig. Luiza gőzmalom’ rész­
vény 115-ig emelkedtek. Pesti közuti-vasut részvényekből 
185.25-el eszközöltek kötéseket, zárlatkor 183-an adva, 
184 én tartva maradtak.

Magyar vasúti kö'csönkötvények 99-re magy. földte^ 
Leim. kötvények 73-ra hanyatlottak.

Váltók Londonra: 118-on, markjegyek : 58—5S.10-en
keltek.

A bécsi gabnatözsdéröi. Bécs, apr. H. Búza 9.70—9.95 
tavaszra 10.50 - 10.55. Zab 9.82-9.91, tavaszra 9 64—968. 
Tengeri azonnal 5.75—5.80, tavaszra 5.60—5.65. Rozs 8.14 
8 29, magyar 71 kilogrammos min. 8.55—8.60.

A bécsi értéktőzsdéről. Bécs, april 11. Az 
e’ődőzsdén kezdetben tartózkodó, később azonban igen lany­
ha volt a hangulat; az értékpapírok jelentékenyen csökken­
tek oszsrák hitel 143 60, anglo 64.50, magyar hitel 126.25, 
osztrák államvasut 263, papirjáradék 65.9J. Valuták emel­
kednek : 20 francos arany 9.44.

Érdekes kiállítás. „Anyagi Érdekeink“ írják : 
A budapesti könyvkötők e napokban egy oly esz­
mét testesítettek meg, melynek üdvös volta már 
régóta el van ismerve, s mely ha átalános utánzásra 
talál, iparunk fejlődésére jelentékeny befolyást fog 
gyakorolni. A könyvkötő társulat ugyanis márczius 
25—27 napjain egyesületünk helyiségében tanon- 
ezok és segédek munkáiból kiállítást rendezett, — 
mely bírálattal és kitüntetésekkel volt összekötve. 
A kiállítás természetesen élénk látogatásnak örven­
dett, főleg a könyvkötők és diszmivesek és pedig 
mind a mesterek, mind a tanonezok és segédek ré­
széről, mely utóbbiak ily módon a legliatályosabb 
módon ösztöaöztetnek képességeik kifejtésére, s 
egyszersmind okulási alkalmat nyernek. Örömmel 
regisztráljuk o kezdemény sikerét; és csak azt 
óhajtjuk, hogy más ipartársulatok is kövessék e 
példát, főleg olyanok, melyekben a müipari irány 
fontossággal bir. Amit sem az iskolának, se az el­
vont fejtegetések és buzdításoknak nem sikerül lét­
rehozni, a tanonezok és munkások lankadliatlan 
előre törekvését, azt az ily módon kifejtendő nemes 
ambitió és a verseny heve bizton létrehozandja.

Szeszes-ital-tözsde. Az országos magy. gaz­
dasági egyesület elfogadta a Havas J ózsef ős Fromm 
Antal által ajánlott szeszesital-tőzsdei alapszabály- 
javaslatot, valamint a szeszesital-tőzsdei szokás 
jogokról szóló dolgozatot s azokat megerősítés vé­
gett a földmi v. ipar és keresk. miniszterhez felter­
jesztette. Ugyanezen dolgozatot az orsz. m. ipar­
egyesület szeszesitali szakosztályának választmánya 
tanácskozási alapul szintén elfogadta és a napok­

ban tartandó nyilvános ülésben fogja pártolólag a 
keresk. miniszterhez beterjeszteni.

Kimutatás a kamatozó pénztári jegyeknek 
1876. évi márczius havi forgalmáról: Maradvány 
1876. évi február hó végével 101 száz frtos, 4617 
ezer frtos, összesen 4718 darab 4.627,100 frt érték- 
'l'IL Márcziusban kibocsáttatott 36 száz frtos 
342 ezer forintos, azaz 345,700 frt. — Beváltatott 
! , száz trtos> 27 ezer frtos; maradt forgalomban 
tehát márczius végével 118 száz forintos, 4932 fo- 
nn.iis, összesen 5050 darab 4.943,800 frt értékben, 

öve edett a forgalom 316,700 íbrintnyi értékkel.
Marhakivitel Ausztriába. A „F. É.“ egy, 

osztrák forrásból eredt adatokon nyugvó kimutatást 
közöl a Magyarországból Ausztriába 1875.évfolya­
mán tett marhakivitelről. Okunk van határozottan 
állítani, hogy ez adatok, nemcsak azért, mert oszt­
rák forrásból erednek, a számszerinti kimutatásban 
meg nem felelnek a valóságnak. Tekintve csak a 
sertéskivitelt, melyről a kőbányai sertésvásárról 
kiadott heti jelentések egészen más eredményt tün­
tetnek fel, kitetszik kételyünk alapossága. Ámde a 
számok igy is eléggé jellemzőn tüntetik fel ebbeli 
állapotainkat s adjuk azokat a következőkben:

Kivitett 86.629 darab ökör és bika (26.566 dbbal több 
mint 1874 ben), 31,931 telién (10,786-tál több), 12,095 növen­
dék marha (4179 dbbal több). 49,751 db borjú (7600 több), 
327,498 juh. kecske, iirü stb., (144,724-el több), 42 870 bá­
rány és kecskegidó (11,565-el többi, 185, 821 sei tés (110,292- 
vel több), 18,142 maiacz 1362-vel több.) Az összes kiv.télből 
esik a magyar és társországokra 3159 db ökör és bika, 1096 
db telién; 1001 növendék marha. 3708 borjú, 60,244 darab 
juh, kecskj, ürü stb, 18.036 bárány és gidó, 1646 sertés, 40 
maiacz. Alsó-Ausztría és Morvaországból semmi sem lett 
kivivé.

A „Haza • életbiztosító és hitelbank 1876.
február, márczius havi üzletkimutatása. Benyújtott 
285 drb bevallás 214,261 frt. Kiállíttatott 33l'köt­
vény 204,581 írt. Ez évben befolyt dijak összege 
95.8U1 Irt 86 kr. Ez évben kifizetett károk összege 
43,516 írt 99 kr. Az összes érvényben levő biztosí­
tások összege 12.441,253 fu 89 kr.

A Drasche-féle kőszénbánya és téglagyári 
részvény-társaság múlt évi mérlege, mint hírlik, 
kedvezőtlen eredményt mutat, minthogy 163,000 
frtnyi veszteséggel záratott le. — az évi üzlet mint 
egy 13,000 frtnyi nyereség- t adott ugyan, de ked­
vezőtlenül alakult a mérleg azért, mert 1875-ben 
leírásokra 176,000 frtnyi összeg vétetett igénybe.

A magyar póstajövedék és postautalványi 
és utánvétel! forgalom 1875. évben dcczember hő 
végéig a következő. Megállapitottköltség- 
vetés: Bevétel 5.323,500 frt. Kiadás 5.007,000 
írt. Többlet 316.500 forint. Eredmény: Bevétel 
5.232,649 Irt 34 kr. Kiadás 4.538,739 forint 36 kr. 
Többlet 694.909 frt 98 kr, az előirányzottnál ked­
vezőbb 316,500 frt, 378.400 írttal 98 krral, 1875-ben 
az előbbi évhez képest emelkedett a bevétel 312.548 
Irt 05 krral. 1875-ben, az előbbi évhez képest emel­
kedett a kiadás 8.231 frt 70 krral.

Postautalványi forgalom: Magyar- 
országban kifizettetett 1) Belföld számára 984.122 
db 32,133.998 írt 18 kr. 2) Ausztria s a külföld szá­
mára 126.010 darab 12,543.689 forint 71 kr. Összeg 
1.110,132 db 41.677,687 frt 89 kr. Ausztriában és a 
külföldön Magyarország számára kifizetteti- 460.864 
db 35.840,504 frt 74 kr. Főösszeg 1.570,996 darab 
80.518,192 frt 63 kr.

P osta után vételi forgalom: Magyar- 
országban kifizettetett 1) Belföld számára 650.392 
db 5.470,531 frt 83 kr. 2) Ausztria és a külföld szá- 
mára 32.166 db 247.182 frt 53 kr. Összeg 682.558 
db 5.717,714 írt 36 kr. Ausztriában és a külföldön 
Magyarország számára kifizettetett 416.976 darab 
4.742,681 forint 50 kr. Főösszeg 1.099,534 darab 
10.460,395 frt 86 kr.

Kivonat a „Budapesti Közlöny“
(apr. 11-iki számiból.)

Árverések : Rozsnyó (Brassó) máj 16. Bavf Márton in­
gatlana 1232 fi t. — Budapest máj. 26. Zöllner Teréz háza 
12,800 frt. — Budapest máj. 11. Putz József ingatlana 12,939 
frt. — Szaravolla (Nagy-Kikinda) máj. 10. Wcszelino’vits 
Máxa ingatlana 7002 frt. — Rábe (N. Kíkinda) máj. 11. Mol­
nár Lipót ingatlana 1824 frt. — Báttaszék (Szegszárd) máj. 
12. Liebhauser Tamás háza 2500 frt. — Jóka (Somorjá) máj. 
9. Alapy Károlyné ingatlana 1235 frt. — N. Becskerek máj. 
30. Napholtz Mátyás háza 65 000 frt. és ingatlana 1600 frt. — 
Budapest apr. 25. Kauser Josefa ingatlana 5970 frt. — Tor­
nya (Makó) máj. 8. Zeisler Salamon ingatlana 1339 frt — 
Szakáll (Tamási) mái. 11. Tóth György háza 1890 frt. — Lo- 
soncz máj. 21. Jeszenszky Sámuel háza bOoő fi t. — Cséhtelek 
(N. Várad) apr. 21. Mág Illés ingatlana 1204 frt — Mocsa 
(Komárom) máj. 26. Herczeg Józseféé ingatlanai 4000 frt. — 
Ostoros (Miskolcz) apr. 23. Bak András ingatlanai 1327 frt. 
— Toitsva )Tokaj) apr. 25. Zaruba Sándorné ingatlanai 1390 
frt. — Szohodol (Abrudbánya) máj. 3. Naritza Juon ingatla­
nai 1307 frt. — P. N. Keresztár (Losoncz) jun. 14. Denicke 
Adolf ingatlanai 16,358 forint. — Prod (Segesvár) april 29. 
Sckopp János és Müller György ingatlanai 5059 frt. — Vilá­
gos (Arad) apr. 28. Lázáreszk Sztojka ingatlanai 1535 frt és 
1580 frt — Egyed (Csorna april 19. Németh Ferencz és Au­
tal ingatlanai 800 frt. 2000 frt és "2000 frt. — Topolya (Sza­
badka) máj 9. Budai József ingatlanai 1100 frt. — X. Enyed 
máj. 9. Saleski Sarolta ingatlanai 3254 frt. — Vé,ztő (B. Gyu­
la) máj. 30. Turbucz Sándor háza 1210 frt. — Velika Gieda 
(Módos) jun. S. Napholcz Mátyás ing itlanai 175,320 frt. — 
Szabadka april 28. Kopunovits legetin Károly háza és szői- 
leje 1388 frt. - Puszta Gorzsa (H. M. Vásárhely) april 25. 
Radics József jun. 6. a „ezukorgyári részvénytársulat“ ingat­
lanai 420,821 frt. 17,395 frt és 47 >0 Irt. — 0-Kanizsa (Sza­
badka) máj. 26. Kis András ingatlana 2760 frt. — Szabadka 
april 21. Szkenderovits Bernáth ingatlanai 2398 frt. — Vesz- 
kény (Sopron) april 24. ifj. Katona István és Pál ingatlanai 
2195 frt. — Vicza (Kapuvár) ápril 25. 0 bán József ingatla­
nai I486 frt. — Babot (Kapuvár) april 26. Simon András in­
gatlanai 2700 frt. —- Szabadkán april 21. Sarcsevics Alajos 
ingatlanai 1603 frt. — Tabajd (Sz. Fehérvár) máj. 8. Bori 
János ingatlanai 2912 frt. — Menvó (Zilahi april 27. Vasvári 
László ingatlanai 2491 frt.

Csőd : Weiss Jakab budapesti kereskedő ellen. — J.
G. Fritsch Nachfolger temesvári ezég ellen. — Deutsch Adolf 
ó szivaczi (Zombor) lakos ellen. — Schvarcz Ignácz tapolezai 
(Zala-Egerszeg) rófös kereskedő ellen.

BTTD-A-FrE STI SZimjAPC-K.
szerdán, április 12 én, 1876.

NEMZETI SZÍNHÁZ. NÉPSZÍNHÁZ.
Bérlet 11. szám.

TÉLI REGE.
PATTI ADELINA közremű­

ködésével.
Színjáték 5 felvonásban. Irta k halbiere di Shiglia. 
Shakespeare. Fordította Szász Op ra buffa in tre atti; Mu- 

Károly. sica del Maestro Givachino
Személyek: Rossini.

Bercsényi \ Personaggi:
Kolozsvári G. Rosina, Adelina Patti
Kórosmezei r Conta ( apóul

Lettes, 
Mamilius, 
Cami In, 
Aut’gonus, 
Cleomenes, 
Dión, 
Rogero, 
Más nemes

Komáromi 
Benedek 
Benkö 
Halmai

———— . . Eongrácz nuveuu,
Iteloszek tagjai, urak hölgyek, jjn ufliciaie 
kiséret, satyrok pusztorok, 
pásztorleányok, nép. Történik: T n notajo, Soldati, Suonatori 

Siciliában és Bithyniában. 8 Servi di Bartolo.
Kezdete 7 órakor. Kezdete 7 órakor.

Bartslö, Zuchini
Figaro Barbiere Padilla 
Don Basilio, Jam et
Berta, Dara!
Fiovello, Medini

Marian i

Vízállás és időjárás.
Budapesten ápr. 11. 4.84 m. 0 fölött száraz.
Pozsonyban ápr. 11. 3.38 m. 0 fölött száraz.
M -Szigeten ápr. 11. 1.33 m. 0 fölött száraz.
Szatmáron ápr. 11. 1.20 m. 0 fölött száraz.
Tokajon ápr. 11. 6.76 m. 0 fölött felhős.
Szolnokon ápr. 11. 7.23 m. 0 fölött száraz.
Szegeden ápr. 11. 7.35 m. 0 fölött száraz.
Aradon áj>r. 10. 0.26 m. 0 fölött száraz. 
Nagy-Becskereken ápr. 10. 1.73 m. 0 fölött száraz 
Eszéken ápr. 11. 2.95 m. fölött száraz.
Mitroviczon ápr. 10. 5.69 m. 0 fölött száraz 
Zimonyban ápr. 10. 7.11 m. 0 fölött száraz 
O-Orsován ápr. 10. 5.9 1 m. 0 fölött száraz.

Szerkesztői üzenet.
Ozv. J. M. Budapest. Most nem alkalmas rá az idő.
L Lajos urnák Endréd. Megkaptuk s rögtön át is szol­

gáltattuk.

.Vb*«
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Felelős szerkesztő : Csávolazky Lajos.
*
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KÖZLEKEDÉS
Osztrák-államvaspálya.

GYORSVONATOK.
Budapest — Bice. 

Budapest ind. 7.50 r 
Érsekújvár ind. 10.33 r.
Pozsony ind. 12.58 d.
Bécs érk. 1.48 du.

Bére — Budapest.
Bécs ind. 3.45 d. u.
Pozsony ind. 5.13 d. u.
Érsekújvár ind. 7.29 d. tt-
Budapest érk. 10.15 e.

SZEMÉLYVONATOK.
Bécs — Budapest Baziás.

Bécs ind. 8.36 r. 8.20 e.
Pozsony ind. 11.05 r. 11.08 e. 
Érsekújvár ind. 2.04 d. u. 2-14 r. 
Budapest érk. 5.30 d. u. 6.08 r- 
Budapest ind. 6.50 d. u. 7.05 r. 
Czegléd ind.! 1.20 e. 9.21 r. 
Szeged ind. 12.48 é. 1-11 d. u. 
Temesvár ind. 4.37 r. 5.05 d. u. 
Baziás érk. 8.46 r. 10.55 e.

Baziás — Budapest — Bécs.
Baziás 
Temesvár 
Szeged 
Czegléd 
Budapest 
Budapest

ind. 6.— e. 3.50 r. 
ind. 9.48 e. 9.22 r.
ind. é. 1.12 d. u.
ind. 5.16 r. 5.16 d. u. 
érk. 8.04 r. 7.42 e. 
ind. 9.10 r. 9.20 e. 

Érsekújvár ind. 12.44 r. 1.— é. 
Pozsony ind. 4.13 d. u. 4.06 r.
Bécs érk. 6.22 d. u. 6.11 r.

Bécs — Ujszőny.
Bécs ind. 7. 48 r. 5.58 e. 
Győr ind. 11.56 d. e. 10.10 e. 
Ujszőny érk. 2.21 d. u. 11.13 é.

Ujszőny — Bécs.
Ujszőny ind. 2.21 d. u. 3.56 r.
Győr ind. 4.13 d. ti. 5 07 r.
Bécs érk. 7.58 e. 8.52 r.

Valkány — Perjámos. 
Talkány ind. 3.21 d. u.
Perjámos érk. 6.06 d. u.

Perjámos — Yalkány. 
Perjámos ind. 8.25 r.
Talkány érk. 11.10 d. e.

Jassenova — Oravicza. 
.Tassenova ind. 4.48 r. 8.12 r. 
Oravicza érk. 7.15 r. 9.54 r.

Oravicza — Jassenova.
Oravicza ind. 5.— d. u. 7.08 e. 
Jvssenova érk. 6.38 d. u. 8.53 e.

Orovicza — Slcyerdorf cs vissza. 
Oravicta ind. 10.30de. Steyerdorf in. 2.45du. 
Steyerdorf ér. 1.65du. Oravicza érk. 5.57du.

Tótmegyer — Suriny és vissza. 
TótmegyenW.l .45du. Surány ituf.12.45du' 
Surány <>í.2.15du. Tótmegyer ér.l.lOdu

Magyar királyi államvasutak.
Budapest — Losencz — Ruttka. 

Budapest ind. 2.55 d. u. 6.35 e. 7.20 r.
Gödöllő ind. 4.— d. u. 8.03 é. 8.26 r.
Hatvan ind. 4.59 d. u. 9.25 é. 9,49 r.
S.-Tarián ind. 6.41 d. u. 11.40 é. 1.18 d. u.
Losoncz ind. 8.04 e. 1.30 é. 4.42 d. u
Zólyom ind. 9^9 . e. 4.29 é. 8.05 e.
Ruttka érk. 1.20 c. 9.44 d. e.

Ruttka — Losoncz — Budapest.
Ruttka
Zólyom
Losoncz
S.-Tarján
Hatvan
Gödöllő

ind. 12:29 -é. 
ind. 4.17' r. 
tud. 6.11 r. 
ind. 7.30 r. 
ind. 9.23 d. e. 
ind. 10.13 d. e.

4.29 d. u.
9.43 e. 6.22 r. 

12.25 é. 10 41 r. 
2.37 é. 2.11 du. 
5.03 r. 4.55 du. 
6.28 r. 5.50 du.

Budapest trk. 11.18 d. e. 7.54 r. 7.— e.
Zólyom — Beszlerczebdnya és vissza. 

Zólyom ind. 10.10 e. Beszterczeb. in.8.— e. 
SzliácS ind. 10.31 e Szliács iud. 8.43 e. 
Besztcrczeb.é.11.30 é. Zólyom érk. 8.67 e.

Garam-Berzencze — Selmecz és vissza. 
G.Berzencze i.6.—de. Selmecz ind. 4.24dtt. 
Selmecz érk. S.29du. G.Berzencze é. 6.14du.

! Miskolcz — Fülek.
Miskolcz ind. 1.44 d. u. 7.57 r.
Bánreve ind. 8.43 d. u. 11-25 d. e.
Fülek érk. 11.58 é. 2.25 d. u.

Fülek — Miskolcz.
Fülek ind. 1.18 é. 6.48 r.
Bánréve ind. 4.29 é. 10.05 r.
Miskolcz érk. 7.07 r. 12.44 d. u.

•Budapest — Hatvan — Miskolcz.
Budapest ind. 7.20 r. 10.30 é.
Gödöllő ind. 8.27 r. 12.17 é.
Hatván ind. 9.39 r. 1 54 é. 
Vámos-Gyórk ind. 10.12 de. 3.— r. 
FüzeÉ-Abony ind. 11.24 de. 4.51 r.
Miskolcz érk. 1.07 du. 7.17 r.

■Miskolcz •— Hatvan — Budapest. 
Miskolcz ind. l.?2 du. 10 07 é 
Füzes-Abony ind. 3.11 du. 12.56 é. 
Vámos-Györk ind. 4.55 du. 2.43 é.
Hatvan ind. 4.55 du. 3.41 r.
Gödöllő ind. 5.50 du. 5-07 r.
Budapest érk. 7.— e. 6/ 0 r.

Vámos-Györk — Gyöngyös.
Vámos-Györk ind. 3.19 é. 11.05 d. ti. 
Gyöngyös érk, 3.59 é. 11.44 d. u,

Gyöngyös — Vámos-Györk,
Gyöngyös ind. 1,34 é. 9.32 r. 
Vámos-Györk érk. 2.03 é. 10.01 r.

Füzes-Abony — Eger.
Füzes-Abony ind. 11. 5 d. e. 5.05 é. 
Eger érk. 12.28 d. u. 5.58 e.

Eger — Füzes-Abony.
Eger ind. 9.50 d. e. 11.42 é.
Füzes-Abony érk. 10.35 d. e. 12.27 é. 

Hatvan — Szolnok, 
ind. 5.23 d. tt. 
ind. 6.55 d. u. 
erk. 9.16 e,
Szolnak —• Hatvan.

______ ind. 5.05 r.
Jászberény ind. 7.32 r.
Hatvan érk. 8.45 r.

Zákány — Zágráb.
Zákány ind. 6.10 r. 3,45 d. n.
Kőrös ind. 7.44 r. 5.41 d. u.
Zágráb érk. 9.25 r. 8.10 e.

Zágráb — Zákány, 
ind. 6.23 d. u. 7.50 r. 
ind. 8.23 d. u. 10.24 r. 
érk. 9.55 e. 12.15 d. 

Károlyváros — Fiume és vissza. 
Károlyvár.». 12.10 r. Fiume ind. 6.15 
Fiume érk. 9.21 e. Károly vár.

Hatvan
Jászberény
Szolnok

Szolnok

Zágráb
Kőrös
Zákány

é.

Szabadat in. déli vasúttársaság.
Budapest — Pragerhof. 

Budapest ind. 7.10 r. 9.35 e. 
Székesfehérvár ind. 9.27 r. 11.57 é. 
Kanizsa ind. 2.39 d. u. 4.42 r.
Csáktornya ind. 3.30 d. u. 
Pragerhof érk. 6.24 r. 8.08 e.

Pragerhof— Budapest.
Pragerhof ind. 9.5 > r. 11.— é. 
Csáktornya ind. 11.51 de. 9.05 e 
Kanizsa ind. 1.58 dtt. 4.50 r.
Székesfehérvár snd. 6.30 du. 1.50du. 
Budapest érk. 8.26 e. 3.11 é.

Kanizsa — Bécs. 
Kanizsa ind. 11.40 é. .50 (in. 
Szombathely ind. 3.05 r. 5.25 r. 
Soprony ind. 5.30 r. 10.20 e. 
Bécs érk. 8.38 r. 2.55 du.

Bécs — Kanizsa.
Bécs ind. 11.23 de. 7.23 e. 
Soprony ind. 3.40 du. 10.38 é. 
Szombathely ind. 6.20 du. 1.30 é. 
Kanizsa érk. 11 22 é. 4.50 r.

Kanizsa — Barcs. 
Kanizsa ind. 4.30 r. 2.22 d. ti. 
Zákány ind. 5.33 r. 3.52 d. tt.
Barcs érk. 7.09 e. 7.29 r.

Barcs — Kanizsa.
Barcs ind. 8.25 e. 9.59 d. c.
Zákány ind. 12.27 d.u. 10.15e.
Kanizsa érk. 1.58 d. u. 11.22 r.

Székesfehérvár - Ujszőny.
Székesfehérvár ind. 10.15 d. e. 12 20 é. 
Kisbér ind. 12.28 d. u. 2.30 é.
Ujszőny ind. 2 21 d.u. 3.50 r,

Ujszőny — Székesfehérvár.
Ujszőny ind. 2.29 d. u. 11.35 é.
Kisbér ind. 3.56 d. u. 12.57 é.
Székesfehérvár érk. 6.33 d. tt. 4.12 r.

Zágráb — Károlyváros.
Zágráb ind. 9.55 d. e. 8.45 e.
Károlyváros érk. 11.50 d. 10.40 é.

Károlyváros — Zágráb. 
Károlyváros ind. 5.10 r. 3.40 d. u.
Zágráb érk. 7.05 r. 5.30 d. u.

Sziszek — Steinbruck.
Sziszek ind. 5.49 r. 5.44 d.u,
Zágráb ind. 7.41 r. 10.56 d. e. 8.11 e.
Steinbrück érk. 10.56 de. 3.04 d. u. 11.18 é.

Steinbrück — Sziszek.
Steinbrück ind. 6 08 r. 4.53 d. u.
Zágráb ind. 9.28 r. 8.18 e.
Sziszek érk. 10.52 d. e. 10.16 c.

Fiume — Szentpéter.
Fiume ind. 6.15 r.
Szentpéter érk. 9.05 e. 7.44 r.

Szentpéter — Fiume.
Szentpéter ind. 6.51 e. 8.20 r.
Fiume érk. 9.22 e.

Zákány — Báttaszek és vissza. 
Zákány ind. 6.32 r. Báttaszék ind. 2.44 r. 
Kaposvár f. 10.—de. Dombóvár in. 6.36 r. 
Dombóvár i. 9.Oldu. Kaposvár ind. 8.11 r. 
Báttaszák ér. t. 3du. Zákány érk. 11.57 d

Tiszavidéki vaspálya.

Nagvárad — Filspök-Ladtmy. 
Nagyvárad iud. 11.34 d. e. 912. e. 
P.-Ladáuy érk. 1.31 d. u. 11.53 é. 
Budapest — Arad — Temesvár. 
Budapest ind. 7.30 r. 6.03 e. 
Czegléd ind. 10.21 d. e. 9.11 é. 
Szolnok ind. 11.17 é. 10.20 é. 
Csaba ind. 2.09 d.u. 4.24 é. 
Arad ind. 4.09 d. u. 5.44 r. 
Vinga ind. 4.43 1. tt. 7.1' r. 
Temesvár érk. 6.56 e.

Temesvár — Arad — Budapest. 
Temesvár ind. 9.09 d. e.
Vinga ind. 11.27 d. e. 7.49 e. 
Arad ind. 12.39 d. u. 9.25 e. 
Csaba ind. 2.1t d. u. 11.50 é. 
Szolnok ind. 4.59 d. u. 4.29 r. 
Czegléd érk. 5.52 e. 7.02 e. 
Budapest érk. 8.31 e. 8.15 r.

Budapest — Debreczen — Kassa. 
Budapest ind.. 7. 0 r. 6.03 e.
Czegléd ind. 10.21 d. e. 9.21 e. 4.03 r. 
Szolnok ing. 11.27 d. e. 10.31 é. 6.21 r. 
P.-Ladány ind. 2.08 d. tt. 2.— d. u. 11.44 r. 
Debreczen ind, 4.01 d. ti. 4.30 r. 2.30 d. u. 
Tokaj ind. 6.56 e. 9.52 d. e 
Miskolcz ind. 9.12 é. 1.12 d. u. 8.07 r. 
Kassa érk. 0.09 e. 11.52 d. u.

Kassa —- Debreczen — Budapest. 
Kassa ind. 9.29 d. e. 6.10 é.
Miskolcz ind. 7.49 r. 1.48 d. u. 9.31 e 
Tokaj ind. 9.31 d. e. 5.28 e. 
Debreczen ind. 12.53 d. u. 10.22 é. 3.25 é. 
P.-Ladány ind. 2.32 d, u. 12.30 é. 6.37 é.
Szolnok ind. 4.59 d. ti. 4.40 r. 12.14 r.
Czegléd érk. 5.52 e. 6.02 r. 1.52 é.
Budapest érk. 8.31 e. 8.45 é.

Püspök. Ladány — Nagyvárad.
P.-Ladány ind. 2.43 d. tt. 2.18 é. 
Nagyvárad érk. 4.59 d. ti. 5.3i r.

Vágvölgyi vaspálya.
Pozsony — Nagyszombat. 

Pozsony ind. 7."0 r. 6. ?0 e.
Modor ind. 8.14 r. 7.52 e.
Nagyszombat érk. 9.12 d.e. 8.42e.

Nagyszombat — Pozsony. 
Nagyszombat ind. 6.15 r. 6.21 e. 
Modor ind. 7.10r, 7.42 e.
Pozsony érk. 7.57 r.8.35 é.

Munkád — Batyu. 
Munkács ind. 11.49 d. e.
Batyu érk. 1.— d.u.

Sdtoralja-Ujhely — Kassa. 
S.-A.-Ujhely ind. 8.30 r. 5.—du. 
Leg.-Mihályi ind. 9.33 r. 6.45 du. 
Kassa ind. 9.44 é. 12.1 í du.

Kassa — Sdtoralja-Ujhely. 
Kassa ind. 1.31 du.
Leg.-Mihályi ind. 4.10 du. 
S.-A.-Ujhely érk. 5.30e.

Unghvár — Nyíregyháza. 
Unghvár ind. 12.11 d. u.
Csap ind. 1.80 d. u.
Iíisvárda ind. 4.20 d. u.
Nyíregyháza érk. 8.48 d. u.

Nyíregyháza — Unghvár. 
Nyíregyháza, ind. 8.20r.
Iíisvárda ind. 11.38 d. e.
Csap ind. 1.19 d.u.
Unghvár érk. 4.10 d. u.

Magyar északkeleti vasút
Szerencs — M.-Sziget. 

Szerencs ind. 9 35 de. 4.50 du 
S.-A.-Ujhely i. 11.— de. 5.44 du. 
Csap ind. 1.49 du. 8.31 e.
Bátya ind. 3.12 d.u.
Királyháza ind, 6.24 e. 2.— é
M.-Sziget érk. 8.19 é. 5.26 r.

M.-Sziget — Szerencs. 
M.-Sziget ind. 6.35 r. 9.24 é. 
Királyháza ind 10.23 d. e. 1.39 é. 
Bátya ind. 1.— d.u.
Csap ind. 3.09 d. u. 6.09 r. 
S.-A.-Ujhely ind. 5.— e. 8.80 de 
Szerencs érk. 7.58 e. 11.02 de 

Debreczen — Királyháza. 
Debreczen ind. 4.12 du. 4.— r 
Nagy-líároly ind. 8.—e. 6.42 r 
Szatmár ind. 9.33 é. 8.03 r, 
Királyháza érk. 12.31 é. 10.08 de 

Királyháza — Debreczen.
Királyháza ind. 8.19 e. 2.56 du 
Szatmár ind. 6.12 r. 5.— dtt 
Nagy-Károly ind. 8.17 r. 6.33 e 
Debreczen érk. 11.50de. 9.07 e 

Batyu — Munkács.
Batyu ind. 3.12 d. u. 
Munkács érk. 4,24 d. ti.

Marosvásárhely — Kocsárd. 
Maros-Vásárhely ind. 9.33 é. 
Kocsárd érk. 12.43 é.

Kis-Kapv — Nagy-Szeben. 
Kiskapu ind. 6.50r. 9.54 e. 
Nagyszeben érk. 8.41 r. 11.45 é.

Nagy-Szebcn — Kis-Kapu. 
Nagyszeben ind.7.19 e. 4.16 r. 
Kiskapu érk. 9.04 e. 5.55 r.

Tövis — Gyulafehérvár. 
Tövis ind. 6.25 r. 11 • 45 d. 
Gy.-Feh.é.7.03r. 12.23 d.

Gyulafehérvár — Tövis. 
Gy.-Feh. ind. 8.07 e. 3.20 r. 
Tövis érk. 8.45 e. 3.58 r.

Első erdélyi vaspálya.
Arad — Gyulafehérvár 

Arad ind 6.29 r. 4.25 du. 
Soborsin ind. 10.07 r. 8.1 i e. 
Piski ind. 2.21 d. u. 12.34 é. 
Gy.-Fehérv. érk. 5.09 d. u. 3.13 é.

Gyulafehérvár — Arad. 
Gy.-Feiiérv ind. 10.18 de. 10.-é. 
Piski ind. 4.04 d. u. 4 04 r.
Soborsin ind. 4.10 d. u. 7.47 r. 
Arad érk. 8.11 e. 11.55 de 

Piski — Petrozsény.
Piski ind. 2.41 d. u. 
Petrozsény érk. 7.29 e.

Petrozsény — Piski. 
Petrozsény ind. 7.47 r.
Piski ér7c. 11.08 d.e.

Magyar keleti vasút.
Nagyvárad — Kolozsvár—Brassó 
Nagyvárad ind. 5.27 d. u. 6.18 r. 
B.-IIunyad ind. 9.21 é. 12.55 dtt, 
Kolozsvár ind. 11.33 é. 3.31 dtt 
Nagyenyed ind. 3.42 é. 9.57 é. 
Segesvár ind. 8.19 r. 4.38 é. 
Brassó érk. 1.36 du 9.50 r. 
Brassó — Kolozsvár—Nagyvárad.
Brassó ind. 2.30 du. 4.30 du. 
Segesvár ind. 7.39 e. 11.26 é. 
Nagyenyed ind. 12.15 é. 6.58 r. 
Kolozsvár ind. 4.47 é. 12.32 du 
B.-IIunyad ind. 6.51 r. 3.31 du, 
Nagyvárad érlc. 10.44 de. 8.06 e 

Kocsárd — Marosvásárhely. 
Kocsárd ind. 3.10 r.
Maros-Vásárhely érk. 6.21 r.

Gráct — Székesfehérvár. 
Grácz ind. 6.24 r. 
Gyanafalva ind. 3.07du. 9.15de. 
Szombathely érk.) „Szombathely ind.) 6-46 e. 11.27 de. 
Kisczell ind. 8.46 é. 1.28du. 
Veszprém ind. 2.12 é. 4.47 dn. 
Sz.-Fehérvár érk. 6.33 e.

Győr — Kisczell.
Győr ind. 9.50 r. 5.40 du. 
Pápa ind. 11.20 e. 7.56 du. 
Kisczell érk. 12.13 d. 8.56 du.

Kisczell — Győr.
Kisczell ind. 1.55 d. u. 6.20 r. 
Pápa ind. 2.47 d. u. 7.33 r. 
Győr érk. 4.16 d. u. 9.14 r.

Alföld-fiumei vaspálya.
Nagyvárad — Eszék.

N.-Váradind.5.17 d,u. 9.23 d.e. 
Csap ind. 8.40 e. 2.45 d.u. 
Szeged érk. 7.39 e.
Szeged ind. 2.09 é. 12.07d.
Szabadka ind- 4.33 r. 4.30 d.u. 
Gombos ind. 9.15 d. e. 10.— é. 
Eszék érk. 10.23 d. e. 11.19 e.

Eszék — Nagyvárad.
Eszék ind. 2.69 d.u. 4.59 r 
Gombos ind. 7.22 e. 5.40 r
Szabadka ind. 10.13 é. 10.22 de, 
Szeged érk. 12 .09 é.
Szeged ind. 4.14 é. 12.17du
Csaba ind. 6.03 r. 2.45 du
N.-Várad érk. 9.22 d.e. 7.27 e

Eszék — Villány.
Eszék ind. 3.— r. 2.34 d.u. 
Villany érk. 4.48 de. 4.28 d. u.

Villány — Eszék.
Villány ind. 11.10 d.e. 12.23 é. 
Eszék érk. 11 59 d. ti. 2.25 é

Mohács-pécs-barcsi vasút
Mohács — Barcs.

Mohács ind. 3.59d.u. 4.19r. 
Pécs ind. 9.— e. 8.52r.
Barcs érk. 9.59 é. 8.25 d.e,

Barcs — Mohács.
Barcs ind. 7.09 e. 7.29 r.
Pécs ind. 9.54 d.e. 8.59 e.
Mohács érk. 12.59 d. u. 11.59 é.

Magyar nyngoti vasút.
Székesfehérvár — Grácz. 

Sz.-Fehérvár ind. 9.27 r. 
Veszprém ind 1.40 é. 11.31 de 
Kisczell ind. 6.38 r. 1.47 du, 
Szombathely érk. g ?Q r 315du 
Szombathely ind.
Gyanatalva ind. 12.17 é. 5.02 dtt 
Grácz érk. 7.40 e.

Kassa-oderbergi vasút.
Kassa — Oderberg.

Kass ind. 12.54 du. 10.24 é.
Igló ind. 4.52 du. 2.36 é.
L.-Sz.-Mikl. ind. 9.20 é. 7.31 j. 
Ruttek ind. 1.49 é. 11.52 du. 
Zsolna ind. 2.31 é. 11.09du. 
Oderberg ésk. 5.48 r. 3.18 du.

Oderberg — Kassa.
Oderb. ind. 6.15 e. 11.18 de.
Zsolna ind. 10.30 é. 3.15du.
Ruttek ind. 1.59 é. 4.59du.
L.-Sz.-Mikl. ind. 4-54 r. 7 56 e. 
Igló ind; 9.22 de. 1.21 é. 
Kassa érk. 12.53 du. 6.08 r.

Kassa — Eperjes.
Kassa ind. 6.30e. 6.00r. 
Eperjes érk. 7.57 e. 7.37r.

Eperjes — Kassa. 
Eperjes ind. 12.20d. u.3.04é. 
Kassa érk. 2.05 d. u.4.32é.

Eperjes-tarnowi vasút.
Eperjes — Őrlő.

Eperjes ind,. 2.45 d. tt. 
Ií.-Szeheu ind. 3.52 dtt. 
Őrlő érk. 6.10 e.

Orló — Eperjes.
Őrlő ind. 4.33 r.
K.-Szeben ind. 7.12r. 
Eperjes érk. 8.15 r.
Első inagy.-galiczai vasút.

Legenye-Mihályi — Przemysl 
Leg.-Mihályi ind. 7.— e. 12.51 é. 
Homonna ind. 9.30 é. 4.51du. 

ind. — 
ind. — 
ind. —
érk. 10.05 r. 9.45 e. 

Przemysl — Legenye-Mihályi. 
Przemysl ind. 9.Oldu. 5.05 r.

ind. — 
ind. — 
ind. —
ind. 5.41 e. 12.44é.

Alagút 
Lupkov 
Zagorcz 
Przemysl

Zagorcz
Lupkov
Alagút
Homonna
Leg.-Mihályi érk. 8.— r. 4.54 e.

HIRDETÉSEK <$>

A t. ez. közönség szives figyelmébe ajánljuk

LAMPEL RÓBERT-féle könyvkereskedésben,
BUDAPESTEN, vac^i-utc^a 12, s~dm, 

kapható következő

Termés» és nrvosliitlnmaiiyi
segédkönyveket.

Cs. k. szab.
dél ivaspálya-társaság.

A folyó év áprilhó 15-étől a Becs-Trieszti 
gyorsvonatokhoz ismét csak az I. osztályra szóló 
jegyek adatnak ki.

Bécs, áprilhó 187G.

Az igazgatóság.

iv rés A-rz. fiCÓC.écrecékiée.AYA-iA'llk. (&A 'kte.'á,',*.'. »

(Lásd : 187(?. árjegyzék XIII. szakasz).

§

§

Abt Antal. Kísérleti természettan.
Abt Antal. Pótfüzet Abt kíséri."természettanához.
Argenti D. Hasonszenvi gyógy (nőd. 2 köt.
Argenti D. Hasonszenvi utitárs.
Balogh K. Az ember élettana. 2 kötet 
Balogh K. Általános kór- és kőrjelzéstan.
Balogh K. Gyógyszertan. 70 kSppol.
Balogh T. A sajátlagos roncsoló toroklob (Diphtheritis) 
Bardóez L. A felfedezések és tanulmányok története. 
Bardócz L. A mechanica alapvonalai.
Batizfalvi S. Gyakorlati testtenyészet. 88 áhr.
Bernolák J. A szemészet kézikönyve. Ábrákkal.
Bernstein A. A természet könyve. Közérdekű olvasmányok 

mányok köréből. Megjelent eddig 12 füzet. Egy füzet 
Bock Ernő Károly. Az cgészs.ég négy könyve. A magyar 

alkalmazva, 38 ábrával. "
Rock Ernő Károly. EgésségtauSa nép számára. 
Corzan-Avendaito Gábor. Földünk őstörténelme.
Császár K. A csillagos ég. 104 ábrával kötve 
Darwin Károly. A fajok eredete.
Dekány Dr. R. elemi vegytan "

2 frt 20 kr.
1 fit 80 kr.

6 írt.
2 frt. 
6 frt.

3 frt 50 kr.
3 frt. 

60 kr.
2 frt 50 kr.

1 frt. 
3 frt. 
3 frt.

a természettudo- 
50 kr.

nép szükségeihez 
3 frt. 
1 frt. 

Kötve 2 frt. 
3 frt. 

10 frt. 
1 frt.

Dillnberger E. Gyógyászati véjiy-zsebkönyv bel- és külbetegségekre. 1 frt 60 kr. 
Dilinberger E. Vény-zsebk. ajtó- és gyermekbetegségekre. 1 frt.
Domokos Jenő. Természettan. 1 frt 72 kr.
Dadits Miklós. A hasonszenvi gyógyrendszernek alkalmazása a közéletben. 3 frt. 
Fehér I. Kíséri, természettan. í. 2 frt 80 kr.
Grosz. Orvosi kalauz, különös tekintettel az első magvar gyógyszerkönyvre. 3 frt. 
Dr. Grosz L. A törvényszéki orvostudomány gyakorlati kézikönyve. 3 Irt 60 kr. 
Gynrits és Trattner. Természettörténet, képpekkel, kötve 2 frt.
Haeckel E. Az eredeti nem eredete és törzsfája. 40 kr.
Hartmann K. F. Boldogságtan ; fűzve 1 frt 50, kötve 2 fit 20 kr.
Haydn Gy. A vegytan és ásványtan tankönyve. 1 frt 20 kr.
Hazslinszky F. Magyarhon edényes növényei. 2 frt 80 kr.
Heitzmann K. A sebészi kór- és gyógytan alapvonalai. 1. 2 frt 50 kr.
Hollósy J. Népszerű csillagaszat. 114 képpel. 2 frt 80 kr.
Horvátit Ignácz. Mechanica. I. rész. Kinematika. I. köt. 102 ábrával. 2 frt 40 kr.
Hniilalvy J. Csillagos ég. Csillagászati földrajz.
Huh fal >y J. A magyar birodalom természeti viszonyai. 3 köt.
Huxley fii. B. Előadások az elemi élettan köréből. 86 ábrává!
Janiin Kohlt. A kis.rleti természettan. I. r. 1 frt 80 kr. II. r.
Kecskeméti Lajos. Kétes elmeállapotok a törvényszék előtt.
Kvassay Jenő. Vizeinkről.
Gróf Lázár Kálmán Hasznos és kártékony állatainkról.
Linkcss J. M. Növénytan.
Magnus. Tisztítsátok a vért. ’■
Magyar! F. Böngészel a természetből.
Margó T. Darwin és az állatvilág. Ábrákkal.
Miliálkovits G. Sebészi kottán.
Molnár J. A vegytan alapvonalai. 2 füzet 
Müller Dr. C. Hasonszenvi háti és családorvos, fűzve 2 frt, kötve 
Nagy A. A drágaköveknek mint ékszereknek ismertetése.
Navratil 1. A gégebajok. Ábrákkal.
Navratil 1 A vegytan alapelxei.
Page D. A geológia alapvonalai.
Pokorny Dr. Alajos. Az állatország képes természetrajza.
Pokorny Dr. Alajos. A növényország természetrajza.
Pykoruy Dr. A. Az ásványország képes természetrajza.
II,j. l’urjcsz Zsigmond. A kórisme megállapítására szüksé 

szerek.

2 frt 50 kr. 
12 frt. 
4 frt. 

1 frt 60 kr. 
1 frt 30 kr. 

1 frt.
1 frt.
2 frt. 

30 kr.
3 frt. 

80 kr.
1 frt 20 kr. 

80 kr.
2 frt 80 kr. 

60 kr.
3 frt.

3 frt 50 kr. 
1 frt 50 kr. 
1 frt 20 kr.

1 Irt. 
70 kr.

es vizsgálati mód- 
. 1 frt 20 kr.

.]• 1 urjesz Zsigmond. A különös kór- és gyógytan kézikönyve. Kötve 3 frt. 
Koscoe. Vegytan elemei. • 3 frt 60 kr.
Dr. Say Mór A vegytan alapvonalai. 2 frt 40 kr.
Schubert. Az emlősök természetrajza képekben, finom és hii színezettel. 3 

kötet, Kötve 11 frt 40 kr.
Schubert. A növények természetrajza. Kötve 
Schubert. Asványország természetrajza.
Schubert Károly. A természettan alapelemei.
Schubert Nándor és Károly. Természetrajz.
Siklósy K. Unföntartás.
Steiner János. Gyermekgyógyászat.
Stewart Balfour. A természettan elemei.
Stílekhardt. A vegytan iskolája.
Szabó I. Csillagászati és természattani földrajz.
Szabó I. A lég. Népszerű légtünettan.
Szabó J. Ásványtan felsőbb tanításra.
Szecskay J. Az ásványok természetrajza, 
rímmé 0. W. Az állattan kézikönyve.
I ltomé. Növénytan. Ábrákkal.
Thomc, Az ember testének szerkezete és élete, 
loth M. a termész et alaptörvényei.
* ynrtall John. A hó. mint a mozgás. ,, H U
...?**? József. A kül- és belvilág érzékelhető és érezhető létjelensége. 2 frt 80 kr. 
tv» hSwF KarolU Ásvány-, kőzet- és földtan. 1 frt 80 kr.
vunut V. Az ember éllettanának kézikönyve. 2 kötet 6 frt.

Számosak kivánatára
és tisztelt t. ez. vevőim kényelmére azon időszerű in­
tézkedést tette-n, hogy minden ná'am készült úri ruha 
a legolcsóbban megszabott árakon adassák. Az árak 
minden ruhadarabon kitüntetvék. Szamos látogatásért 
esedezve, mindig a legújabbal és legjobbal fogok szol­
gálni és ajánlom magamat mély tisztelettel

Groszmann S.
Budapesten, Deák Fereucz- ás uj 

bécsi-utcza sarkán.

Lovagló-eszközök,
Alizol nyersek <Iiszn6bövbftl, ^

15 fitt .1 kezdve 4u Írtig. ^
Hölgy*, fi 11- é.«t ixmy-nyo gek. 
Angol kantárok, egyes szárral >> 

2 frt 65 krtól 3 frt 50 krig, kettős 
szárral 5 írttól 10 írtig. 

Kengyelvasszijjak párja 2 frt y 
■ 50 kr. egész .3 fit 30 kr. >>

Ujfró szijjnk frt .3—4.70. — Finom terhelők £s kő- y 
t£l-terhelők frt 2.20—3.60. XyeiegtaUnrók (izzasztók) y 
darabja 3—5 frtiíf. Nyers:e«*-zabIfik frt 1.80 4.75. Feszitő- y 
znbliik frt 1.15 — 3. Négykarikás znblikk irt 1.70—2.20. ^ 
TrenzliU 50 krtól l frtig. Állknpca l íucok 75 k*-. Lo- 
vagrló-sarkantjuk, szabályszerűek 90 kr., felcsxtolók írt ^ 
1.60—2 frtig, felsról'o ók 1.6o, sarok-gépppl 2 irt. I,evntrló-os- y 
torok minden nemei 80 krtól 15 t'rti., hajtő-ostorok 55 krtól ^ 
12 frt-’g. affurlísző-ostorok frt 3 75—lő frtií, lömért ékek 
90 krtól 3 frtig. — A sport barátja!, éj szak értök különös figyel- 5» 
mébe ajánljuk az újonnan feltalált

angol nyerget önműködő terhelő gépezettel,
mely oly leleményes mód -n van a nyeregre alkalmazva, hogy nem 

csak a nyergeié»! magát eddig cl nem ért módon köny- 
nyiti, hanem a nyergen ülve lovaglás közben is le­
hetségessé teszi a terhelő megszorítását, mely rende­
sen engedni szokott. Ily ujnemü nyergek 25 írttól 
kezdve 60 frtig kaphatók.

Uj petróleum viharlámpa, óvó rácsosai, 
mely a legnagyobb szélben sem oltódik, feldülés ese­
tében pedig magától alszik el, s ennélfogva mint igen 
tökéletes tüzmentes istiílló-lámpfts ajánlható, da­
rabjait 2.85.

sfen
,-utcra 2.

írásbeli megbízások gyorsan teljesittetnek. Árjegyzék bérmentve.

A bécsi gummi-gyár raktári. Nagy készlet esóköprnyekhál.

1 KERTÉSZ és EISERT S&
i

A legjobb franczia és angol
sér-vlrötőls:

3 Írttól 10 írtig, a legújabb orvosi utasítás szerint ké­
szítve, urak, llök és gyermekek számára, valamint sus- 
pensorimnok szőve és szarvasbőrből; mélifecskendök, 
légpárnák , ágybetevök gummiból , szarvasbőrből 
takarók és párnák, valamint egyáialában minden e 
szakmába vágó czikkek, szintúgy az amerikai csodasérv- 
kenőcs, át a 3 frt. kaphatók

Pollitzer Mórnál,
Budapest, Oeák-utcza I. szám.

S8F- Vidéki megrendelések utánvét mellett esz­
közöltetnek.

NB. Sérvkötőknél csak a test szélessége kéretik.

Budapest, 
hatvani-utca 6. sz.Weber és Szenkovits

könyvkereskedésében megjelent és minden könyvkereskedésben kapható :

„A községi jegyző és körjegyzői hivatal
Irta Kassay

Egy vezérfonálul szolgálandó kézikönyv, a melynek tiszta színeiből első tekintetre 
látni lehet azt, a mit a jegyzőknek hatáskörük sokoldalú ágaiban állam, község, és magá­
nosok ügyeiben, és a községi érdekek és cé ok sikeres előmozdítása kö ű! tenniök szükséges: 
és a mi útmutatásokat ad az iránt, miképen kell nekik a törvénykezési, közigazgatási ügyek 
körüli sokoldalo teendőiknél eljárni a felsőbb intézkedéseket teljesíteni, a felmerült _ kétsége­
ket és akadályokat elhárítani. Előadja egyszersmind mind azt, hogy egyik vagy másik ügy­
ben hová, s melyik hatósághoz teendők a jelentések, mellékelvén a mintákat is a melyek 
szerint azok eszközlendők. — Ara ezen csinos borítékba fűzött miinek I frt.

Pósta-utalványnyat beküldött, 1 frt 5 kiért e művet bérmentesen küldjük.
Könyvjegyzékkel az irodalom minden ágaiban ingyen és bérmentesen szolgálunk, 

yy Aján juk egyszersmind dúsan felszerelt papír-, rajz és írószer kereskedésünket a 
legjutányosabb árak mellett.

@SF Díjjal jutalmazott. "Vf9

SACHS HERMANN
hordozható

jégpinczeinek
jyara,

8 frt. 
6 frt. 

•80 kr.
1 frt.

1 frt 40 kr.
4 frt. 
3 frt.
2 frt.
2 frt. 

80 kr.
4 frt 80 kr. 

80 kr.
3 frt.

2 frt 60 kr.
1 frt. 
1 frt. 
6 frt.

Pesten, gyár és raktár : kevepcsi-ut 17-dik szám alatt, 
ajánlja uj szerkezetű jégkészülékeit, sör, bor, tej, viz, hús, ételek stb. hűtésére, 
valamint reservoirjait fagylaltnak és gépeit ennek készítésére, minden nagyságban 
és alakban, valamint szabadalmazott legújabb és gyakorlati ércz-pezsgö- s önpezsgő- 
csapjait és hordó-dugóit (szellentyük sörre és borra), melyek mindenkor a legújabb 
választékban, és legolcsóbb áron kaphatók.

8®" Árjegyzékek és rajzok bérmentve küldetnek,

VO DIANER F.
nyomdatulajdonos

(Budapest IV, megyeháztér 9-ik szám,)
ajánlja jól berendezett nyomdáját mindenféle e szakba vágó nyomtat­

ványokra és azoknak csinos, correct és olcsó áron! elkészítésére. 
Postautján leendő megrendelések pontosan teljesittetnek.

Szem-, nil-, allov-clystir, injection- és anyafecskentlö, fiirdösapkák, női- 
vállfiizök-emlőkkel, mellbimbók, téjszivők, sziilőanyavánkos, 
anyagyiiriik, köldök-felkötök, utazó éjjeli-edények, tisz­
tulást felfogók, nőknek igen czélszerű, tej lived, szí- fogpárna,
polyok készülékkel vagy a nélkül, fej-, vízi- foggytiriik,-irri
iilő-vánkosok, suspensorok, htígytartók^^^^T gateurs, clysó-szivat-
(húgyszoritók) hölgyek- és férfiak€^^^yuk. Katheterek, Bongisek, iné­

nak, feklepedök- gyei mekek legiivegek; úgymint mindennemű se-
és betegeknek 
számára,

bészi eszközök és tárgyak. PräSBrVätifßS 

gumi és hólyagból (tucatja 1—4 írt. Empeclieures (leg- 
r ujabh szkösz) az éjjeli magömlés meggátlására és valamennyi

Gumiárukülönlegességek és játéksruk (Article de Paris) száiiit
JOHN ZIEGER, Gráczban, Klosterwiesgasse 34.

30 ÍVES
VALÓDI SYRMIAI
y ZÁRDA

Í^ILVORIüM

Nélkiilözhetlen minden háztartásban.

Valódi 30 éves szirmiai Zárda- 
szilvorium,

melynek egy háztartásban sem szabadna hiányzani, miután az 
emésztési bajoknál, étvágyhiány és gyomorgyengeségnél a 
legmeglepőbb hatást idézi elő és kora által elért zamatja 
folytán a tisztelt növi lápban is nagy tetszésben részesül, 
mindig kapható Éder Antal Gyula zongora üzletében, Buda­
pest IV. kér. váczi utcza 12. sz. alatt a korona-uteza sarkán, 
az udvarban lévő 13. sz. irodában a kapuval szemközt; 1 
nagy pezsgő-üvegnek ára 1 frt 20 kr., 1 pintes üveg 2 frt. 
Megrendelések minden irányban tetszés szerinti mennyiség­
ben postai utánvét mellett pontosan teljesittetnek. 1—10 
üveg megrendelésénél a csomagolási költség lehető legol- 
csóban számíttatik, 15 üveg vagy azontúl menő mennyiség 

megrendelésénél csomagolási költség nem számíttatik.

Czim levelek és táviratoknak: Éder Antal Gyula Pest.

Végeladás.
A kalap-utca 8. szám alatti zongorahelyiség feloszlása 

végett ugyanott zongorák, pianinok, harmoniumók, csakis — , , 
elismert jó és hírneves gyártmányok újak szintúgy mint átjátszottak rendkívül 
mérsékelt árak mellett 50 írttól kezdve eladatnak, ennélfogva mindenkinek a 
legjobb alkalom van nyutva, magának egy valóságos jó hangszert nagyon olcsó 
áron megszerezni.

Miután a helyiség nemsokára felhagyatik, felkérem a t. ez. közönséget becses 
megrendelményeivel mielőbb megtisztelni.

„Komornyik“-féle jóhirnevü készítmény 6 változattal^Trős és szép hanggal és 
szép külsejével, kevéssé használt egy nagyobb orgona felállítása miatt olcsón

eladandó

Éder Gyula Antal
zorLg-oza, g^ári zaartáiráToaru

váci-utcza 12. sz.

Budapest, 1876. Nyomatott Vodianer F.-né!

V


